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MeToAMYeCKMEe PEKOMEHAALUM CTYAEHTY NpY MOArOTOBKE
K NPaKTMUeCKOMY 3aHSATUIO

MpopaboTKy NEKLUMOHHOTO 3aHATUS PEKOMEHAYETCS MPOBOAUTL ABAXAbI
- Mocne MpOCAyLIMBaHWUA NEKUMU W NpW MOAFOTOBKE K CEMMHApy N0 faHHOW
TeMe. OTO MO3BOSIMT CBA3aTb BOEAMHO MOMYYEHHble TEOPETUYECKME 3HAHMA U
MPaKTMYECKNE HaBbIKM 1 COCTABUTL LIENbHYIO KapTUHY.

CHauvana cneflyeT BHMMATE/IbHO MPOYMTaTh TEOPETUYHECKUIA MaTepuan, Ha
KOTOPOM OCHOBbIBaeTCA CeMuHap. 3aTeM cfiefyeT O03HaKOMUTLCA C TEKCTOM
MPaKTUYECKNX 3aflaHnii ceMmHapa. lMocne 3Toro NpUcTynaiiTe K BbIMOSHEHUIO
nepeoro 3agaHus. [lpy HEOOGXOAMMOCTM BEPHUTECH K TEOPETUYECKUM
00BSACHEHVAM, OCBELLalOLLMM AaHHbIE A3bIKOBbIE ABEHUS U UX NEPEBOA.

MpoumnTaliTe KaxAablii NpeanaraeMblii K nepesogy parmeHT. poumnTas,
noctapanTecb MOHSTb CMbIC/ 3TOrO0 OTpe3ka TeKCTa. YACHWTe cebe Bce
(haMMaTUYeckme CBS3M B AaHHOM (parmeHTe TekcTa. Onpefenute, Kakue
NEKCMYEeCcKUe efnHMLbI TPebyoT obpalleHns K CNnoBapto. 3anuwinTe MepBblii
BapuaHT nepeBoja. BHMMaTenbHO nepeunTaiiTe MepBblii BapuaHT MepeBoja W
OTpPefaKTUpyinTe ero. B nepeBoge [O/MKHbI COXPaHWUTLCA BCE CMbICNOBbIE
(hparMeHTbl NCXOAHOr0 TEKCTa U MPUYNHHO-CNEACTBEHHbIE CBA3U MEXAY HUMM.
MepeBog TakXKe JO/MKEH O0TBeYaTb TpeboBaHNAM HOpPMbI A 1 COOTBETCTBOBATH
NPUHATOMY B IAHHOM (BYHKLMOHaNbHOM CcTune MHA 06pasy BbipaXKeHus.

O6#s3aTenlbHO  obpallaliTe BHMMaHWe Ha (OPMYNMPOBKY  KaXaoro
3afaHns. He neHMTeCb NOAYEPKMBATb SABMEHMS, Ha OTPabOTKY KOTOPbIX
HaLleNeHo AaHHoe 3ajaHue.

He neHMTeCb NO/Mb30BaTbCA OYMaXHbIMU CNOBapsiMi, B TOM 4WCe, B
MepByl0  o4vepedb, OTpacneBbiMu. Ob6pawjainTecb K  PEKOMEHAOBaHHbIM
npenojaeaTensamM nepeBogveckuM VIHTepHeT-pecypcam.

CnefyeT coobwaTb CBOEMy npenojaBaTeNto 060 BCeX 3aTpPyAHEHUsX,
BO3HMKAKOLWMX Yy Bac MpyW CaMOCTOATENIbHOM W3Y4YeHUM MaTepuana, He
OCTaBNATe HW OAMH BOMPOC HE TMOHATLIM U He NpopaboTaHHbLIM.
PyKOBOACTBYACb YKa3aHMSAMU U 0OBACHEHMAMM Npenogasatens, npopaboTaiiTte
elle pa3 HemoHATbIA Bamy MaTepuan. Bce npefnoXeHWs, B KOTOPbIX 6bln
06Hapy>keHbl HETOYHOCTW MepeBoda, NepenuiIMTe HAYMCTO B UCMPaBiEHHOM
Buge. MNpoaHanusunpyiite CBOM OWNOKMA U M3yunTe TOT ONTUMabHbI BapuaHT
nepeBoja, KOTOPbIA 6blf BbipaboTaH COBMECTHLIMW YCUAUAMU )r4aCTHUKOB
ceMuHapa.

MocTeneHHO cobupaiiTe CBOM MEPEBOLYECKME KOMUIKN TEPMUHOB W
peueBbiX Kauwe. OHM MOryT MOMOYb MPU MOAFOTOBKE K MOCAEAYHOLUM
3aHATUAM.



Pasgen I. MepeBoj Hay4YHO-TEXHWYECKON NUTepaTypbl.
CemuHap 1. lMNepeBof HayYHbIX TEPMUHOB

BOI'IpOCbI K CEMNHaPCKOMY 3aHAT U0

1. OcobeHHOCTH HayuYHbIX  TEPMMWHOB. TepMunHo06pasoBaHme
B COBPEMEHHOM aHI/IMINCKOM si3bike. OCHOBHbIE MpPUEMbI MEPEBOAA
Hay4HbIX TEPMUHOB. Hay4Hble U TEXHUYECKME COKPALLEHUSI.

2. TpeGoBaHMe  OfHO3HAYHOCTW,  MNPeAbSABASEMOE K  TePMUHY.

B03MOXHOCTb MHOTO3HAYHOCTV TEPMUHOB U COKPALLIEHWIA.

MeToAMKa NTEKCUKO-CEMaHTUYECKOr0 aHa/IM3a TePMUHOB.

4. OCHOBHble  MpueMbl MepeBoJa  TEPMUHOB-CMIOXHbIX  C/IOB
1 TEPMUHOB-C/I0BOCOYETAHMWIA.

w

Ob6s3artenbHas nuTepaTypa
1. KoBaneHko A.A. O6Lmnii Kypc HayYHO-TEXHUYECKOro nepeeofa. - Kwes:
dupma MHKOC, 2003. - C. 255-264.

JononHutensHasa nutepatypa

1 Knum3so b.H. Pemecno TexHuuyeckoro nepesoguvka.- M.: P-BaneHT, 2003.
-C. 46-60.

2. bypak A.J1. Translating Culture: NepeBog W MeXKynbTypHast KOMMY-
HuKauusa. 3tan 1. ypoBeHb cnosa. - M.: P-BaneHT, 2002. - C.88-89.

3. MapwunH A. Teopus W npakTuka nepesoja. [nasbl 6, 7 u 8
http://teneta.rinet.ru/rus/pe/parshin-and teoria-i-praktika-perevoda.htm

4. KnumeHko A.B. MepeBog. Pemecno nepeBoga. (OCO6EHHOCTM aHTIMIACKOrO
Hay4HO-TEXHWYECKOrO U OBLLECTBEHHO-MOMMTUYECKOrO TekcTa. HayyHo-
TexHu4eckas TepmuHonorus) http://1001 .vdv.ru/books/t/2.htm

MpaKTunyeckume 3agaHus

1 MepeBeanTe cnegytoLne 0AHOCNOBHbIE TEPMUHBI C aHTUIACKOro f3brca
Ha pycCKUiA ¢ 1cnonb3oBaHUeM cnoBapsd. CKOMbKO 3HAYeHUA AN KaXKAOro u3
cnoB Bbl Hawnn? Kakue npuemsl NnepeBoja OblUy MCMOMAb30BaHbI B CIOBape ANS
3TUX eguHML, (KaslbKa, OnucaTefbHbI Nepesog v T.Mm.)?

Tonetics Fluidics
Mortlake Horology
Biaxial Sloop
Durometer Phytome

Hoistman Isotone


http://teneta.rinet.ru/rus/pe/parshin-and
http://1001

2. Monb3ysAcb CNOBapeM COKPALLeHW, faiiTe pacliM(pPOBKY CreaytoLmx
COKpalleHuidi. ObpaTuTe BHMMaHWe Ha HamWcaHMe 3/7IEMEHTOB COKpaLleHWi
(3arnaBHble OYKBbl U TOUKM). CKOMIbKO 3HAYEHUIA 418 KaKAOr0 M3 COKpaLLeHWi

Bbl HaLWNn?
B.C. a.m.
pub. p.m.
Vol. C.
est. et. Al
rev. N.B.
Jr. e.g.
b. etc.
d. i.e.
grad. Vs
Hon. pro et con
Inc. A.D.
Ltd. pop.

3. [aiite paclwmdpoBKy Crnegylowmx TeXHUYECKUX

Mo/b3ysiCb C/I0BAPEM TEXHUUECKUX COKPALLEHNA.

Al
a.c.
amp.
At. Wt.
cal.
d.c.
fig.
hp
me
J
BT

4.  [aiiTe aHramickoe

COOTBETCTBUSI.

Temperature
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KaXOol efuHULBl M MeTpUYecKume



Linear Measures Measures of Weight Measures of Volume
in dr. pt

ft 0z. qt

yd. Ib. gal.

mi S bsh

naut.mi. qr. barrel

mph Hwt

t

5. MepeBegnte TepMUHONOravyeckoe rHesfo. O6paTnTe BHUMaHME Ha TO, Kak
NeBble OMNpefeneHns YTOUHAIOT U CYXaloT 3HadeHue Gonee o6LLEro faepHoro
TepMuHa. Kakue npuembl nepesoga 6bliM MCNO/Mb30BaHbl B CNoOBape A1 3TWUX
efnHWL, (KanbKa, onuncaTenbHblii nepesog u 1.m.)?

engineering

water engineering

water power engineering
water-supply engineering
solar engineering

solar energy engineering
solar power engineering
power engineering
power-plant engineering
electrical power engineering
heat power engineering
hydropower engineering

6. lNepeBeauTe Cnegylolmne CMOXKHbIE TEPMUHbI C AHTIMIACKOro A3blka Ha
pycckuii ¢ Ucnonb3oBaHUeM cnoBaps. CKOMbKO 3HAYEHUIA AN KaXKAOr0 M3 HUX
Bbl HaNWLW? Kakwe rmembl nepeBofa Oblin 1CMoIb30BaHbl B CIOBape A1 3TUX
efnHUL, (KanbKa, onucaTesbHbIA NepeBog v T.1m.)?

Hydraulically operated mine prop Complementary distribution
Free-electron theory of metals Double-peak consonant
Flexible computer-controlled robotic system  Slurred sotmd

Grid connected photovoltaic system Truth condition

Dog slips Perlocutionary act

Hose air-jet filter Dump-hopper

Liquid finger Accelerating field

Associative bond



7. MpouTnTe CcneaylowWMii TeKCT MO CMeuuanbHOCT U MepeBeauTe
BblfIENEHHbIA OTPLIBOK Ha PYCCKMiA s3blK. O6paTUTe BHUMAHWE Ha MepeBof
MoAYEPKHYTLIX TEPMUHOB.

| DON'T CARE WHAT YOU MEANT: | HEARD WHAT YOU 8ALU

Leo HICKEY
University of Salford

PRAGMATIC AMBIGUITY

Grice’s Cooperative Principle (see Grice 1975) is so well known that there is
no need to reiterate it here. The aspect of its application which is directly relevant to
this paper is that it provides an explanation of how a cooperative Hearer manages
to understand what the Speaker means —in the sense of wanting to achieve— even
when this is not directly related to what he says. The four maxims into which Grice
divides his Cooperative Principle provide a framework within which indirect
speech acts (like the use of a request for information on the literal level —“Can you
pass the salt?”— which is easily and immediately understood as a request for action
—passing the salt) are explained as not causing a communicative problem in
ordinary, sincere, conversation. Yet, of course, indirect speech acts never totally
lose their literal, or direct, meaning or force. Thus the question “Can you pass me
the salt?” may realistically be treated as a literal request for information about the
Hearer’s salt-passing ability in a particular situation, evoking a straightforward
answer like “Yes” or “Sure,” at the same time as it functions as a request for action,
stimulating both the act of passing the salt and a commentary on the act like “Here
it is” or “There you are.” “Sure, there you are,” then, acknowledges both the direct
and the indirect meaning of the utterance “Can you pass the salt?”

[Grice made at least three provisions for non<ooperative conversation;
by this I mean that he does not claim that talk exchanges are always sincere
and innocent. Firstly, he gives rather full treatment (1975: 49-50) to various
ways in which a participant in an exchange may fail to fulfil the Cooperative
Principle, simply by violating it, by opting out of it, by flouting one of its
maxims or by choosing to respect one maxim which clashes with another.
Secondly, he mentions quarrelling (1975: 48) as a type of exchange in which a
Speaker may fail to be cooperative. Thirdly, he explains that “any one who
cares about the goals that are central to conversation ... must be expected to
have an interest... in participating in talk exchanges that will be profitable ..
7 (1975: 49), thus implying that others may not care about the goals of the
conversation itself or may not have an interest in talk exchanges that will be
"profitable,” in the sense of mutually profitable.

From this brief outline of the Cooperative Principle it is clear that
Grice envisaged situations in which a Speaker might not be interested in



cooperating with the Hearer and might take deliberate steps to be
uncooperative. What | want to suggest here is that the Hearer is just as
likely as the Speaker not to cooperate and that he too has means of violating
the Cooperative Principle at his disposal.

Other authorities have treated a different type of pragmatic ambiguity,
which can be seen as analogical with semantic or lexical ambiguity, in the
sense that an utterance spoken by one person to another in a given situation
may be capable of being interpreted as performing more than one single,
univocal, act. In a particularly clear exposition of the pragmatic ambiguity,
Haldur 6im (1977: 251-268) shows how a sentence like “The man is cutting
a tree” (the non-standard English is irrelevant to the point being made)
“which has one definite syntactic form and designates one definite objective
fact... can be analyzed as a message in several different ways. What this
means is that (the sentence) is pragmatically ambiguous ... it cannot be
given one definite pragmatic description” (LU 7: 254- 255). In other words,
such a sentence may be telling the Hearer different things.

W hat is of specific interest to my purposes is that it is the Hearer, and
not the Speaker, who is in the better position to decide what information is
being conveyed. For example, the new information which is here being
added to what the Hearer already knows may be either a) that what the
man is cutting is the tree (and not something else), b) what the man is doing
to the tree is that he is cutting it (and not climbing it), or c) that the person
who is cutting the tree is the man (and not the woman), knowing as he does
already that the man is cutting something, that he is doing something to a
tree or that someone is cutting a tree, respectively.

We have seen, then, two types of pragmatic ambiguity: one deriving
from indirect speech acts and the other from the distinction between what
the Hearer already knows and what information is new to him. Once the
possibility, and indeed the everyday “normality” of pragmatic ambiguity is
established, it will be easy to see that it can be exploited by a Hearer for his
own purposes. | suggest that Hearers often use such ambiguity to achieve
objectives that may be hostile to the Speaker personally or may at the very
least run counter to his intentions.]

8. MMepeBeauTe TEKCT C aHIMIACKOTO A3blKa Ha PyCCKMiA, 06pallas BHUMaHUE
Ha MepeBOf MOAYEPKHYTbIX TEPMUHOB. Kakue npuembl nepeBoga 6biiu
CMONb30BaHbI (KafbKa, OnucaTenbHbIi nepesog 1 T.0.)?

Hi-tech fraud

Both the US and the UK are experiencing a rise in ‘phishing’, pronounced
‘fishing’. Fraudsters send an e-mail message that seems to come from a bank
(Citibank, Lloyds) or a company like E-bay or Amazon. The message looks
genuine, and may direct you to a website which includes a corporate logo. You



are asked to send or confirm personal information, such as your bank account
number or password. This information is then used for fraudulent activity, such
as online gambling, or to siphon off money from your account. As many as 20
% of recipients are fooled by this scam.

This is another example of spamming. The nature of spam is changing from
being just a nuisance to more serious financial scams. Many mails sell fake
pharmaceuticals on the black market. Financial and pharmaceutical spam now
make up an incredible 70 % of all spam.

IT managers estimate that over 90% of computers in organizations have
been infected by some kind of spyware. Many employees unknowingly
download spyware onto their mashines. This software, which hides somewhere
in your computer, collects information about you and what you do on the
Internet - it may even record your credit card details if you shop on the Internet.
On average every PC has 28 so-called spyware programs installed on it
according to one recent audit by a software firm.

Adware is a form of spyware which installs secret advertising software on
your computer, such as annoying pop-up ads. There are government moves in
various countries to make spam illegal. As the Internet becomes more and more
an integral part of our lives so we have to give more time to protecting ourselves
against cvber-crime.

9. MepeBeauTe MHCTPYKLUIO C PYCCKOTO $3blKa Ha aHrNMicKuiA. Ecim y
BaC eCTb MHCTPYKLMA K CTUPANbHOIM MalliiHe Ha aHT/IMIACKOM s3blKe, CPaBHUTE
Balll MepPeBO 1 COOTBETCTBYHOLLYIO CEKLIMIO MHCTPYKLIMN.

Mpexae 4YeM MOMb30BATbCA MaLUMHOW, BHUMATENbHO O3HAKOMbTECh C
HacToALLEN UHCTPYKLVEN.

1 XpaHWTe ynakoBOYHbIA MaTepuan (LennotaHoBble MaKeTbl, KyCKW
MosMCTMPONa U T.4.) B HeAOCTYNHOM A5 [eTeil MecTe, MOCKOMbKY OH
npeacTaBnseT co60i NOTeHLUaIbHYO OMaCHOCTb.

2. TlpoBepbTe MalMHY Ha OTCYTCTBUE MOBPEXAEHWA, BbI3BAHHbIX

TPaHCMOPTMPOBKOIA.

Monb3yitTech CTUPabHO ManLIHOM TONBKO B JOMALLHUX YCOBUSIX.

4. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl MOAKMIOYEHME MALUMHBI K CETSIM 3/71EKTPO- U
BOJOCHaBXEHWS1  OCYLLECTBAAN  KBANM(MULMPOBAHHBIA MacTep npu
MOSHOM COBMIOAEHNM YKa3aHW N3roToBUTENs (CM. pasgen YCTaHOBKa)
1 AECTBYIOLMX MECTHbIX HOPM MO TeXHMKe Ge30MacHOCTH.

5. CHMMMTE BCe CKOGbl, UCMOMb3yemble A1 6/IOKMPOBKM MalUMHbLI BO
BPeMsi TPAHCMOPTUPOBKM.

w

10



Bbi6op nporpammbl 1 BCMOMOFaTeNbHbIX (YHKL WA

L

2.

3.

MoBepHWTE PyUKYy NPOrpamMMMPOBaHKS MO YaCOBOW CTPE/IKE U YCTaHOBUTE
Ha >Kenaemyto npoammy (CM. npunaraemyto Tabnmuy npopamm).
MoBepHWTEe py4yKy TepmocTata B MO/MOXEHWE, COOTBETCTBYHOLLEE
Kenaemori Temneparype CTUPKW.

MoBepHMTE pyUKy NepeknoyaTens LeHTpudyrn (ecnm npegycMoTpeHa)
W YCTAHOBWTE Ha XXenaeMyr CKOPOCTb LIEHTpUgyru.

YKasaHus Nno ycTaHOBKe

1

2.

MofknoueHne MallnMHbl MOXET OCYLLECTBATbCA 6€3 MCMO0Ib30BaHUS
cudoHa.

[ns nogknroueHMs MallnHbl K CETV BOLOCHABXEHMS UCNOMb3yITe KpaH ¢
pe3bboin W,

[aBneHvie B ceTU BOAOCHAOXEHWS AOMKHO 6bITh B Npegenax ot 10 go (O
H/cm2 (oT 1 g0 10 6ap).

YcTaHoBUTE (UALTP, MOCTABMISIEMbIVA B KOMMAEKTE C MaLUMHOW, MeXay
KpaHOM ¥ BXOAOM MUTAIOLLEr0 LLJTaHra.

MprKpenuTe BPYYHYH LUAAHT MWTaHWS K BOLOMPOBOAHOMY KpaHy.
OTKpOWiTe KpaH 1 NpoBepbTe CUCTEMY Ha OTCYTCTBUE yTeueK.

PekomeHayemble VIHTepHeT-pecypehbl
Cnosapb pacLumgpoBKu aHrIMMCKNX COKpaLLeHNi
http://www.acronvmfmder.com
http://www.lingvo.ru/ - cnosapb Abby Lingvo
http://www.sokr.ru/ - cnoBapb COKpalleHuii PyCCKOro f3blka (MoXeT
NMOMOYb B paclUM(PPOBKE HEMOHATHLIX abbpeBunatyp)
http://www.multitran.ru/ - cnosapy MynbTuTpaH (oTpacneBble 1 06Lwme)
http://www.ets.ni/pg/r/dict/rc plt.htm - BonbLuoi Pyccko-AHrno-Pycckuii
noAnTeXHUYeCKMiA cnosapb Polyglossum 3.5.2

PekomeHayemble cnosBapu
BOMbLLUO  aHrNo-pycckuii  MOAMTEXHUYeCKniA cnosapp © «PYCCOw,
1997. 200 TbIC. cTaTel.
BONbLIOA aHrN0-pyccKMii NOAUTEXHWYECKMIA CcnoBapb. B 2-x Tomax.
/CocT. Agamunk M.B. - M.: N3a-Bo XapsecT, 2004.
AHIN0-pycCKniA CnoBapb MO JIMHIBUCTUKE U cemmoTuke. Okono 9000
TepMuHOB. U3g-e 2-e, ucnp. M gon. / A.H.bapanos, [.0. [o6poBosb-
ckuii, M.H. Muxaiinos, M.b.MapwwuH, O.M.PomaHoBa; Mog pes. AH.
bapaHoBsa v [1.0.06poBosbekoro. - M.: A36ykoBHuK, 2001. - 640 c.
AxmaHoBa O.C. CnoBapb NMHIBUCTMYECKMX TepMUHOB. M.: CoBeTckas
SHumknonegus, 1966. - 608 c.


http://www.acronvmfmder.com
http://www.lingvo.ru/
http://www.sokr.ru/
http://www.multitran.ru/
http://www.ets.ni/pg/r/dict/rc

CeMuHap 2. Ponb KOHTEKCTa NpW MepeBoe Hay4YHbIX TEPMUHOB

Bonpockl K CEMUHAPCKOMY 3aHAT U0

=

MepeBOA HOBbIX HAay4HbLIX TEPMUHOB.
2. Cnocobbl YCTAHOBMEHWSI 3HAYEHUS] MHOrO3HAYHOrO0 TepMMHA B

KOHTEKCTE.
3. TepmuHonoruvyeckad CcuUHOHUMUA. [lepeBos TePMUHONOTNYECKUX

CMHOHUMOB. TpeboBaHMe eanHO06BPasNA Npu NepeBoje TEPMUHOB.

Ob6s3aTesnibHasn nutepartypa

1 KoBaneHko A.A. O6WMIA Kypc Hay4yHO-TEXHMYECKOro nepeBoga. Kues:
®dupma MHKOC, 2003. - C. 267-277.

2. ®égopos A.B. OcHOBbl 06Lleil Teopuu nepeBoga (MHIBUCTUYECKME
npo6sembl): Ana UH-TOB U (hak-TOB MHOCTP. A3bIKOB. Y4eb. Mocobue - Cr16:
dunonornyecknii  thakynbtet Cn6lry; M.. OOO Wspatenbckuii  [om
®UNNO0NO0rad TPW, 2002. - C.297 - 309.

JononHuTtensbHaa nuTepatypa
1. Knumso B.H. Pemecno TexHuyeckoro nepesofguvka. M.: P-BaneHt, 2003. -

C.C.53-55;

2. MapwwmH A, Teopusa W npaktuka nepesoja. [nasbl 7 u 8.
http://teneta.rinet.ru/rus/pe/parshin-and teoria-i-praktika-perevoda.htm

3. KnumeHko A.B. Tepesog. Pemecno nepesofa. (HayyHo - TexHuueckas
TepMuHonorns. OCOBEHHOCTM NepeBOfa HayYHO-TEXHWUYECKOrO TeKCTa)
http://1001.vdv.ru/books/t/2.htm

MpakTuYeckKue 3afaHus

1. YcTaHOBMTE 3Ha4YeHWEe BbIJENEHHONO0 HEON0rM3Ma B KOHTEKCTe.
MepeBeauTe npesfnaraemble NPeAnOXKeHWS Ha PYCCKUIA A3bIK. Kakue npuemsl
nepesoja 66111 UCNOMb30BaHbI (Kasibka, OnucaTesibHbIA nepesoj v T.M.)?

a) ‘Of all of the websites tracking the Katrina disaster, surely one of the most
remarkable is Scipionus.com ... it has become a giant visual “wiki” page,
attracting tens of thousands of visitors who are collaborating in creating a public
document of astonishing detail.’

b) ‘Piles of “bootleg” water bottles have started to gather outside the gates of the
All England Club in southwest London after security guards at Wimbledon
thwarted an “ambush marketing” attempt by Colgate-Palmolive.’


http://teneta.rinet.ru/rus/pe/parshin-and
http://1001.vdv.ru/books/t/2.htm

‘In 1996, Nike, the athletic shoe and apparel maker, was the most aggressive
ambush marketer of the [Olympic] Games - leasing a parking garage near
Centennial Park to promote its athletes and peddle its products

C) researchers warn that spim is growing at about three times the rate of
spam, as spammers adapt their toolkit to exploit a rapidly rising number of new
instant messaging (IM) users.” (New Scientist. 26'* March 2004)

‘The trend of spimming - unsolicited messages sent through an instant
messaging (IM) service rather than to inboxes - is becoming increasingly
popular ...” (ITWeb, Johannesburg, 23** August 2004)

“It is thought that “spimmers” have developed the idea because of the attention-
grabbing nature of IM, and the increasingly effective spam filters that specialist
companies have developed.” TBBC News. 2** August 2004)

First there was spam, unwanted e-mail, and just as technology had developed
more widespread strategies for dealing with it, a new fly in the ointment of
cyberspace has begun to emerge, coined spim. Spim is similar in design to
spam, but instead of working through e-mail inboxes, it attacks users through
instant messaging (IM) services.

d) ‘For bosses, cyberslacking is becoming a pervasive and perplexing problem
in the new wired workplace ...” (Newsweek. 29* November 1999)

‘With the virtual world becoming a reality in every office and a large number of
workers having constant access to the Net, cyberioafing, if one may call it that,
is no more an aberration, but a problem ...” (The Tribune. 3* December 2001)
‘Cyberslackers are costing Britain’s small businesses almost £1.5bn per year ...
A survey has found that many workers at small and medium businesses are
wasting time with e-mail messages and websites that have nothing to do with
theirjobs.” (BBC News. *November 2002)

e) “We arrested a 21-year-old man on suspicion of phishing, a scam where
someone sends out emails purporting to come from a bank, on this occasion
Smile,” said an NHTCU™* spokeswoman..” (Press Association. 2°* April 2CtO)
* The National Hi Tech Crime Unit

“Phishers send emails which piuport to be official notices from banks or
retailers saying that an account needs to be updated or informing about a new
product on sale...” (The Guardian. 30* April 2004)

“...check your bank’s website for more information on Internet security. If you
think you have been phished, contact your bank immediately.” (Straits Times.
Singapore, 29* May 2004)

“Every internet user in Britain must have received a phish by now. (The
Guardian. 3*June 2G04
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f) ‘Karaoke’s offspring, Movieoke, hits NYC ... Frustrated thespians can act
along with their favourite films.’

(Reuters News. 12* February 2(X)4)

‘The opportunity to mouth “You talkin’ to me?” from Taxi Driver and “Go
ahead, punk, make my day” from Dirty Harry has long been irresistible. The
surprise is that movieoke, a twist on the karaoke sing-along craze, has only just
arrived.” (Times Online. I February 2(X)4)

g) ‘There are few pleasures on TV to equal QI (BBC2), in which Stephen Fry
pours erudition liberally over insubordinate comics like honey on waffles. It is
pure tmesis which, he explained, was the splitting of a word to include another,
as in abso-blooming-lutely wonderful.’

h) ‘Although not a new phenomenon, sonic branding is becoming an
increasingly strong vehicle for conveying a memorable message to targeted
consumers ... From non-lyrical sound bites to catchy snippets of tunes, these
sonic brands take advantage of one of the brain’s most powerful memory
senses - sound.” (Brandchannel.com. 22"“*October 2(tO1)

2. [aiiTe onpefeneHus cnefyrowWmMx TEPMUHOB Ha PYCCKOM S3blKE, UCMOMb3ys
VIHTEpHET- C/IoBapu M TMOMCKOBbIE CUCTEMbI, W MPEANOXWUTE CBO BapuaHT
nepesoga. O6bsACHMTE BbIGOP cnocoba nepesoa.

changeover

moving platform posturography
Orthotrac pneumatic vest
post-static dyskinesia
hypnagogic startle

flavonols

blood type diet

lung diffosion test
plagiarhythm

inffaumbilical incision
xenotransplantation
afforestation

inhalational anthrax

intradiscal electrothermal (IDET) annuloplasty
amplifier

3. MepeBeauTe Cneflytolimii TekcT, o6pallas BHUMaHWE Ha BapuaHTbl

nepeBoja MNOAYEPKHYTbIX TepMWHOB. OTpeAakTvpyiiTe CBOW  MepeBog,
cobnofan TpeboBaHNA eanMHO0OPa3nNsA NepeBosa.
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The Automotives Parts and After Market

1 Total Market: Market Value

The market for automotives parts and aftermarket products and services
grew by 80% between 1994 and 1999, with annual growth rates having
continued to rise up to 1999. The reason for the slowdown in sales in 1999, is
partly due to the slowdown in the automotives market in general in that year.
This can be attributed to the pending entry of China into the World Trade
Organisation (WTO), which should mean reductions in car prices. Many
consumers in China are therefore understandably waiting until WTO
membership goes through, and prices are pushed down.

However, a price cutting war has been going on in the family car sector of
the automotives market, and this has kept the market moving along. Continued
price cutting has brought many more consumers into the potential consumer
bracket, and the growth in the number of bank loans that have become available
has meant that financing a car purchase has become easier.

As more consumers buy new cars, and the cars on the road become
increasingly younger, so the need for maintenance of failing older cars is
reduced. However, this has not hit the aftermarket, as consumers are still
spending on maintaining their newer cars. The fact that minor road accidents
have proliferated due to increased road congestion, and that few have off street
parking for their vehicles, has meant that many owners have to deal with
frequent minor repairs, which keeps the car maintenance sector busy.

2. Total Market: Market in Context

The aftermarket has continued to grow more rapidly than the automotives
market itself, largely due to consumers being more aware of the need to
maintain their cars. Also, as more people own cars, so a car culture has started to
develop, and people are increasingly interested in improving the look and inner
environment of their cars.

The aftermarket has grown to represent over 5% of the value of the
automotives market, but average spending per car is tending to fall. A major
reason for this is that there are more new cars as a proportion of total cars on the
road in China. These newer cars tend to need less large-scale maintenance work,
and so average spending per car has declined.

However, as the automobile population gets older, as inevitably the
consumer demand for new cars slows down, so the need to increased
maintenance will rise, and the long-term prospects for the aftermarket are
strong.
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3. Total Market: Market Value by Sector

The aftermarket is highly diverse, but contains three key sectors - parts,
tyres and maintenance products and services. Within these, four key subsectors
are of particular note.

Not only is China the world’s third-largest producer of lubricants after the
US and Russia, but it is also the third-largest consumer of lubricants. During
2000, it is estimated by industry experts that China will consume some 3.6
million tons of lubricants. Out of this total volume, consumption of foreign
brands is expected to reach between 0.8 million and 1 million tons. Of the total
lubricants market, auto lubricants are estimated to represent over 50% of the
sector, with demand for auto lubricants increasing at an average of 3% per
annum, much higher than the global average growth rate of 1%.

Tyres are also a significant sector of the market. It is estimated that
consumers in China will consume some 80.8 million tyres during 2000. Of this,
the auto maintenance service sector will use an estimated 30.6 million tyres, the
rest being used within the automotives industry itself. Of this 30.6 million, the
maintenance service sector will use 6 million sedan tires, 3.5 million heavy truck
tyres, 12.3 million medium-size truck and bus tyres and 8.8 million tyres for
mini-trucks and buses.

Electronic parts are a significant part of the aftermarket as Chinese
consumers upgrade the facilities in their cars. Consumers are upgrading their
stereo systems, adding TVs and air conditioners.

There is also rising demand for non-cosmetic systems such as high-
performance non-contact ignitions, central locking systems and engine
electronics.

With the rise in private car ownership, the need for maintenance services
has grown rapidly. China now has some 250,000 auto servicing companies,
whose combined annual turnover is over RMB 15 billion. China’s need for car
repairs is creating demand that is increasing by between 2.5 and 3 million parts
annually. In 2000, the demand for car repairs will reach between 20 and 25
million parts.
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Table 33 AUTO PARTS AND AFTERMARKET VALUE 1994-1999

RMB million 1994 1995 1996 1997 1998 1999
Mechanical parts

- Eneine and drive 1,448 1,622 2,177 2,744 3,287 3,842
- Exhaust and emission 457 510 690 862 1,060 1,250
- Filters 379 426 573 721 903 1,085
- Brakes and assemblies 293 334 457 580 704 836

- Other 612 669 889 1,103 1,283 1,474
Total 3,189 3,553 4,778 6,010 7,245 8,487
Electrical parts

- Batteries 448 493 665 829 977 1,126
- lenition systems 448 493 665 829 977 1,126
- Lighting 181 201 274 340 431 522

- Other 250 268 357 439 555 662
Total 1,336 1,463 1,953 2,446 2,939 3,436
Electronic parts

- Controls and dials 414 468 715 970 1,292 1,598
- In-car entertainment 500 552 823 1,086 1,267 1,466
- Security SYSteras 26 25 42 58 91 124
Total 931 1,045 1579 2,114 2,650 3,188
Total parts 5,456 6,061 8,310 10,570 12,834 15,111
Tvres 6,706 7,984 8,626 9,898 12,180 12,937

Maintenance products & services 12,068 12,540 13,296 13,927 14,490 15,318

TOTAL 24,230 26,585 30,232 34,395 39,504 43,366

Source: Access Asia from
national statistics

4. TMepeBefuTe TeKCT, 0bpaLliasi BHUMaHWe Ha NepeBos CMHOHMMOB.

First of all there are cases when the same idea or the same content is found
to be expressed by different metalinguistic means due to discrepancy (lack of
agreement) between metadialects and individual frames of reference. For
example, what Smimitsky calls “full, lexical verbs’ as distinct from ‘auxiliary
verbs’ is denoted by Palmer as ‘principle, specific verbs’ which are opposed to
‘conjugating verbs or conjugators’. ‘Interrogative pronouns’ are referred to in

17



Crystal’s dictionary as ‘wh-pronoims’. Quirk’s name for ‘disaffixation’ (the
process by which the shorter word is created by deletion of a supposed affix) is
‘backformation’. What in Russian is denoted by the term ‘polyflmctionality’ is
referred to in English by a number of names depending on the particular
author’s frame of reference: ‘partial conversion’ (Crystal, Adams), ‘“fonctional
shift’ (Quirk), ‘syntactic derivation’ (Kurylowicz).

In these cases translation presents a complicated problem: it goes beyond
the limits of mere linguistic translation. Otherwise stated, it can no longer be
regarded just as an exercise in meaning equivalence across the two lexical
systems, the vocabularies of the two national languages. The third dimension is
bound to be introduced, i.e. the tradition in the study of the subject, the
metadialects which do not only reflect the peculiarities of the given national
expression, but also mirror the development of theoretical thought, the process
ofaccumulation of knowledge.

Quite often the difficulty consists not in merely choosing a term but in
what can be described as differences in the various approaches and theories. Not
infrequently there is discrepancy in the naming of the most general concepts
themselves. Thus, for instance, pairs such as:

Parts of speech form classes
Categorematic open classes
Syncategorematic closed classes
Modhology accidence

Lexical rnodbete bound TohbeTe

Word lexical item

The opposition of categorical forms modhological contrasts

do not only reveal differences of metalinguistic nature but also show important
divergences in the methodology and the general orientation.

PekomeHayemble VIHTepHeT-pecypcl

e Cnosapb pacuLppoBKN aHrIMMCKNX coKpaLlleHnii
http://lwww.acronvmfinder.com

e http://www.lingvo.ru/ - cnosapb Abby Lingvo

 http://www.multitran.ru/ - cnosapy MynbTUTpaH (0Tpac/esble 1 06LLME)

* http://www.ets.ni/pg/r/dict/re plt.htm - BonbLuoit Pyccko-AHrno-Pycckuii
nonmMTeXHWYeCcKmnin cnosapb Polyglossum 3.5.2

 http://www.macmillandictionarv.com/resourcenew.htm - cf0Bapb HOBbIX
CNOB @HI/INACKOrO A3bIKa

e http://www.auditorium.ru/aud/p/index.php?a=prcsdir&c”getFormé&r=res
Desc&id res=2767 - Pab6uesa H.K. Hay4Has peyb Ha aHIIMACKOM A3blKe
= English for scientific pmposes: PykoBoACTBO MO Hay4HOMY
n3noxeHuto. Cnosapb 060POTOB M COYETAEMOCTU  O6LLEHAYYHON
NEeKCUKN: HOBbI CMOBapb-CNPaBOYHUK aKTWBHOro tuna / PAH. WH-T
A3bIKO3HaHWA. - M.: ®danHTa: Hayka, 1999. - 598 c.
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PekomeHzyemble criosapu
BonblIOV  aHrNo-pycckuii  NONUTEXHUYECKWn cnoeapb © «PYCCO»,
1997. 200 ThIC. cTaTein.
BOMbLUOIA aHrNO-pyCcCKUIA MOAUTEXHWUYECKWUI cnoBapb. B 2-x Tomax.
/CocT. Agamunk M.B. M.: N3a-Bo XapeecT, 2004.
AHIN0-PYCCKMIA CNOBapb MO NMHIBUCTMKE U cemmoTuke. Okono 9000
TepMuHOB. M3a-e 2-e, ucnp. u gon. / A.H.bapaHos, [.0. [Jo6poBonbCKuiA,
M.H. Muxaiinos, M.B.MapwwH, O.V.PomaHoBa; Mog pea. A.H.bapaHoBa
n [.0.006poBosnbekoro. - M.: A36ykoBHUK, 2001. - 640 c.
AxmaHoBa O.C. CroBapb NMHIBACTUYECKUX TepMmuHOB. M.: CoBeTckas
SHumknoneans, 1966. - 608 c.
Tpodrmosa 3.C. CnoBapb HOBbIX C/10B U 3HAYEHWUIA B aHTINIACKOM fA3bIKE.
M.: “Masnun”, 1993. - 304 c.

CemuHap 3. 'paMMaTUyecKmne 0CO6eHHOCTU HayUHbIX TEKCTOB
Bonpockl K ceMUHAPCKOMY 3aHAT U0

1. F'pamMaTnyecKne OCOBEHHOCTU aHr0SA3bIYHbIX Hay4YHbIX TEKCTOB.
Mprembl nepeBofa 3TUX KOHCTPYKLMIA Ha PYCCKUIA A3bIK.

2. CTaHfapTbl rpaMMaTM4eckoro O)OpPMJIEHUSS Hay4HbIX TEKCTOB B
MA. TekcToBble  KAMLIE  Hay4YHO-TEXHUYECKUX  TEKCTOB B
AHIINNCKOM M PYCCKOM $I3blKax.

3. MepeBofg NaTeHTOB.

ObsasaTenbHasa nuTepaTypa

1. KoBaneHko A.A. O6wmii Kypc Hay4yHO-TexHuveckoro nepesoga. Kues:

2.

dupma NBXKOC, 2003. - C. 241-255.

dénopoB A.B. OcHOBbl 006weinl Teopuu nepeBofa (MMHIBUCTUYECKME
npo6naemsbl): Ans MH-TOB U (haK-TOB MHOCTP. A3bIKOB. Yueb. nocobue - Cr16:
dunonornyeckuii  dakynbtet Cr6ry; M.: OO0 WsgaTtensckuii [om
®nNoNorna Tpn, 2002. - C.297 - 309.

JononHuTtenbHasa nutepartypa
Knum3o B.H. Pemecno TexHuuyeckoro nepesoguuka. M.: P-BaneHT, 2003. -
C.85-97,119-157.
MapwwH A, Teopus ¥ npaktuka nepesoga. [lnasbl 6 w8
htte://teneto.rinet.ru/ms/pe/parshin-and teoria-i-praktika-perevoda.htm
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r paKTunyeckmne sagaHuA

1. MpouTuTe  Ccneaylolwme NpeAnoXeHUs, Haligute W Ha3oBUTe
rpaMMaTUYecKme  KOHCTPYKLMM,  XapakTepHble ANS  HAayuyHOro  TekcTa.
MepeBeanTe WX Ha PYCCKWMIA #A3blK, o6pawjas BHUMaHWe Ha nepegavy
rpaMMaTyecknx CTpYKTyp. Ha3oBMTe UCMONb30BaHHbI BamMmM NMpUeM NepeBoga.

1. The voltage may have been too high, the insulation being broken down.

2. Some problems could not have been settled a long time ago for the lack of
a unifying theory for these phenomena.

3. Maxwell found the speed of propagation of electromagnetic waves to be
equal to the ratio of electromagnetic to the electrostatic of charge.

4. The electron appears to have a dual personality, at times being best

thought of as a particle, and in other experiments seeming to require wave

properties for a satisfactory explanation of the phenomena.

Being heated magnetized steel loses its magnetism.

The cyclotron may be regarded as a modification of the linear accelerator,

the particles being transferred from one to the other at the proper instants

by the action of a magnetic field.

7. The chain reaction releases great quantities of y-radiation and neutrons,
which must be prevented from escaping into the atmosphere.

8. Included in this section is a description of a typical airborne liquid oxygen
system.

9. The theory of atomic structure developed by Bohr has the electrons
distributed around the nucleus in shells (orbits).

10.The concentrations of substances in waste discharges as specified in the
Guidelines are known to be achievable using proven and practicable
waste treatment technology. Based on current knowledge and experience,
waste discharged at these concentrations and in the specific manner is not
expiected to cause significant adverse environmental effects.

11.As a general rule, commingling of waste should not be carried out as a
means of dilution in order to meet specified discharged concentrations.
Where there are justifiable technological, engineering or environmental
reasons for commingling, these may be considered.

12.The disease is endemic in most countries and has a striking predilection
for young people between the ages of 15 and 20 years.

13.The thymus also regulates immune function by secretion of multiple
soluble hormones.

oo

2. MoguepKHUTE 1 Ha30BWUTE CMIOXKHblE TpaMMaTU4Yeckue KOHCTPYKLMU B
creaytollem TekcTe. MepeBeuTe TEKCT, UCMOMb3Ys UX COOTBETCTBYUS B PYCCKOM
A3bIKE.
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Vince Brewton
University ofNorth Alabama

Structuralism and Poststructuralism

Like the "New Criticism," "Structuralism™ sought to bring to literary
studies a set of objective criteria for analysis and a new intellectual rigor.
"Structuralism” can be viewed as an extension of "Formalism" in that that both
"Structuralism” and "Formalism" devoted their attention to matters of literary
form (i.e. structure) rather than social or historical content; and that both bodies of
thought were intended to put the study of literature on a scientific, objective basis.
"Structuralism™ relied initially on the ideas of the Swiss linguist, Ferdinand de
Saussure. Like Plato, Saussure regarded the signifier (words, marks, symbols) as
arbitrary and unrelated to the concept, the signified, to which it referred. Within
the way a particular society uses language and signs, meaning was constituted by
a system of "differences" between units of the language. Particular meanings were
of less interest than the underlying structures of signification that made meaning
itself possible, often expressed as an emphasis on "langue” rather than "parole.”
"Structuralism™ was to be a metalanguage, a language about languages, used to
decode actual languages, or systems of signification. The work of the "Formalist"
Roman Jakobson contributed to "Structuralist" thought, and the more prominent
Structuralists included Claude Levi-Strauss in anthropology, Tzvetan Todorov,
A.J. Greimas, Gerard Genette, and Barthes.

The philosopher Roland Barthes proved to be a key figure on the divide
between "Structuralism” and “Poststructuralism.” "Poststructuralism” is less
unified as a theoretical movement than its precursor; indeed, the work of its
advocates known by the term "Deconstruction™ calls into question the possibility
of the coherence of discourse, or the capacity for language to communicate.
"Deconstmction,” Semiotic theory (a study of signs with close connections to
"Structuralism,” "Reader response theory" in America (“"Reception theory" in
Europe), and "Gender theory” informed by the psychoanalysts Jacques Lacan
and Julia Kristeva are areas of inquiry that can be located under the banner of
"Poststructuralism." If signifier and signified are both cultural concepts, as they
are in "Poststructuralism,” reference to an empirically certifiable reality is no
longer guaranteed by language. "Deconstruction" argues that this loss of
reference causes an endless deferral of meaning, a system of differences
between units of language that has no resting place or final signifier that would
enable the other signifiers to hold their meaning. The most important theorist of
"Deconstruction,” Jacques Derrida, has asserted, "There is no getting outside
text," indicating a kind of free play of signification in which no fixed, stable
meaning is possible. "Poststructuralism™ in America was originally identified
with a group of Yale academics, the Yale School of "Deconstruction:" J. Hillis
Miller, Geoffrey Hartmann, and Paul de Man. Other tendencies in the moment
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after "Deconstruction” that share some of the intellectual tendencies of
"Poststructuralism” would include the "Reader response” theories of Stanley
Fish, Jane Tompkins, and Wolfgang Iser,

Lacanian psychoanalysis, an updating of the work of Sigmund Freud,
extends "Postructuralism™ to the human subject with further consequences for
literary theory. According to Lacan, the fixed, stable self is a Romantic fiction;
like the text in "Deconstruction,” the self is a decentered mass of traces left by
our encounter with signs, visual symbols, language, etc. For Lacan, the self is
constituted by language, a language that is never one's own, always another’s,
always already in use. Barthes applies these currents of thought in his famous
declaration of the "death" of the Author: "writing is the destruction of every
voice, of every point of origin" while also applying a similar "Poststructuralist™
view to the Reader: "the reader is without history, biography, psychology; he is
simply that someone who holds together in a single field all the traces by which
the written text is constituted."”

Michel Foucault is another philosopher, like Barthes, whose ideas inform
much of poststructuralist literary theory. Foucault played a critical role in the
development of the postmodern perspective that knowledge is constructed in
concrete historical situations in the form of discourse; knowledge is not
communicated by discourse but is discourse itself, can only be encountered
textually. Following Nietzsche, Foucault performs what he calls "genealogies,"
attempts at deconstructing the unacknowledged operation of power and
knowledge to reveal the ideologies that make domination of one group by
another seem "natural." Foucaldian investigations of discourse and power were
to provide much of the intellectual impetus for a new way of looking at history
and doing textual studies that came to be known as the “New Historicism."
from http://www.utm.edu/research/iep/l/literarv.htmLL5

3. MofYepKHUTE CNOXHbIe rpaMMmaTUyecKMe KOHCTPYKUMU B TEKCTe
nateHTa. [1POKOMMEHTMPYITE  CUHTaKCMUYecKne OCOBEHHOCTM  naTeHTa.
MepeBeanTe TeEKCT.

United States Patent Office 3,015,500
Patented Jan. 2,1962

3,015,500
DRILL STRING JOINT
Paul B. Barnett, Glendora, Calif., assignor to Dresser Industries, Inc.,
Dallas, Tex., a corporation of Delaware
Continuation of application Ser. No. 550,932, Dec. 5, 1955. This application
Jan. 8, 1959, Ser. No. 785,755
4 Claims. (CI. 285-47)
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The present invention relates to drill strings such as are employed in
drilling oil and gas wells, and more specifically relates to a safety joint for
connecting together two lengths or sections of drill tubing. It is common practice
in drilling oil or gas wells to employ a drill string comprising interconnected
lengths of drill pipe or tubing, the junctures of which are formed of box and pin
ends having interfitting and complementally threaded tapered portions adapted
to be turned together to form a rigid, fluid-tight coupling or joint. The hollow
interiors of several lengths of tubing form a passageway for the downward flow
of drilling fluid to the bit supported at the lower end of the drill string, from
which point the drilling fluid returns to the top of the borehole through the
annular space encircling the drill string.

This application is a continuation of the copending application of Paul B.
Barnett, Serial No. 550,932, filed December 5, 1955, now abandoned.

Under certain conditions it is desired to produce electrical logs of the earth’s
strata or formations as the drilling proceeds, and for this purpose one or more of the
lower drill collar sections of tubing may be insulated from the remainder of the drill
string and/or the drill bit. Insulation is effected by covering the interior and exterior
of a portion of one or more of the drill collar sections with an insulating medium
such as a mbber coating, and by providing an insulating medium in one or both of
the joints contained in the insulated length of the drill string. Due to the extremely
adverse environmental conditions under which the lower end of the drill string
operates in drilling, considerable difficulty has been experienced with such
insulated joints, the joints becoming loosened or failing completely, thus resulting
in occasional expensive fishing operations. Further it sometimes occurs that a drill
bit will become stuck or hung up for a short period of time, during which the drill
string winds up as a torsion string and builds up sufficient torque to free the drill
bit, following which the drill bit and lower portion of the drill string are rotated at
an unusual high rate of speed which may cause the drill bit to spin off the lower end
of the drill string. This, too, necessitates a fishing job which involves a complete
round trip with the drill string.

The present invention provides means for overcoming the mentioned
difficulties experienced with conventional drill string joints, whether of the
insulated or non-insulated type. The invention provides means whereby when a
joint becomes loosened or flails, the two tubing sections forming the faulty joint
remain mechanically connected by an auxiliary means which permits withdrawal of
the lower section of tubing along with the upper section and eliminates the
expensive fishing job. The present invention is particularly adaptable to plain
tapered joints and to pin-connected joints, but is also suitable for conventional box
and pin threaded joints, as will become evident from a consideration of the
following specification. To illustrate the principles of the invention, it is herein
illustrated and disclosed in connection with a conventional threaded box and pin
joint and a plain tapered insulated joint. It will be understood, however, that the
invention is applicable to other suitable types of drill string element joints.
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Referring now to the drawing forming a part of this specification.

FIGURE 1is a view in elevation of a drill string tubing joint of modified
box and pin type, with means according to the present invention applied thereto,
and with portions broken away and parts shown in section;

FIGURE 2 is a view in elevation of a plain taper drill string tubing joint of
the insulated type, with means according to the present invention applied
thereto, portions having been parts being shown in section; and

FIGURE 2A is a view of a portion of FIGURE 2 enlarged, better to
illustrate the arrangement of various parts thereof.

Referring now to FIGURE 1, there are shown upper and lower elements or
sections 12 and 14, respectively, of conventional drill string joined in a
conventional box and pin type joint. The upper section 12 has a lower threaded
tapered portion 16 which has been stabbed into and turned into tight joining
relation with the upper internally threaded portion 18 of section 14. While the joint
thus far described may be illustrated, that existing between adjacent interconnected
sections of drill string tubing, it will be understood that the joint may as well be that
existing between a section of tubing and a drill collar, or that existing between a
section of drill tubing or drill collar and a drill bit, or other drill string elements,
such joints being of similar form and construction, as is well understood in the art.
Due to the extreme degree of shock and vibration incident to contact and relative
motion of the drill bit and drill string with respect to the earth formation, and/or the
high torsional stresses to which drill string is subjected; any of the joints may
become loosened or otherwise fail in service. When the two elements of drill string
forming the joint thus separate or fail in service, further drilling with the rig cannot
be accomplished until the defective elements have been replaced. The upper
portion of the disjointed drill string is removed, and the lower portion is then fished
out by special apparatus, as is well understood in the art.

drill string joint - 3amMOK 6ypUNbHOI KOMOHHBI

fishing - Bbl/1as/MBaHme

4. TlpouTuTe crepytoLmii TekcT. O6paTUTe BHUMaHWE Ha COBPEMEHHbI (hopmaT
MaTeHTOB W CpaBHWTE €ro C TEKCTOM MpeAblAyLLero 3agaHus. MsnoxuTe
OCHOBHOE CO/iep>KaHue TeKcTa No-pyccKu.

How to read a patent speciHcation
by Vivien Irish
Engineering Management Journal April 2000

Front page
Since about the late 1970s a modem patent's front page has acted as a kind

of title page and table of contents to a patent specification, making it a useful
page to photocopy or view as a summary of the whole. Ibe different countries
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and systems are not completely consistent with each other, but there does tend to
be a close resemblance. The advantage of this is that when looking at an
unfamiliar country's documents, or at those in a foreign language, there is some
guidance on where to find the information and how to blegre! it.

To some extent this is because of similar layouts, but it is also due to the heavy
use of codes to indicate either different bibliographical elements (INID codes,
usually in brackets or in circles) or the different countries or systems mentioned
(country codes). Ihe exact usage of IMLL codes does vary, and the codes will not
always be in the same order as given below, or in numerical order.

Most patent specifications will have:

e document identification, number (INID code 11) and document code
(INID code 13).

» domestic filing data (INID codes 21-26). Number, date.

 priority data, i.e. the original country filing details (INID codes 30 or 31-
33). Country code of home country, date of filing, filing number.

« technical and classification data (INTO codes 51-58), EPC (code 51), with the
number of the edition used often given, any domestic classification used (code
52), title (code 54), search report (code 56; this is often at the back of the
specification), abstract written by the applicant (code 57; sometimes not
given, and usually absent from the equivalent granted specification).

 identification of the parties. Applicant (INTO code 71), inventor (code 72),
patent agent (code 74). Address information, perhaps in abbreviated form,
is usually given for the applicant and sometimes for the inventor,
depending on the country or system.

» designated countries. This usually applies to European Patent Convention
or Patent Cooperation Treaty specifications. Country codes for the
countries where protection is requested (INID code 81 or 84).

» Drawing. A representative drawing is often given on the published
application. It is often absent from the equivalent granted specification.

Older patents normally go straight in to the description after a few details.

An example of a front page of a British patent application is given below
(see Page 22):

Preliminary and prior art discussion

The body of many patent specifications begins with a discussion of the
'state of the art' in the technological area prior to the invention including mention
of any earlier attempts to solve the problem which the invention addresses. Any
prior relevant patents (or other literature) known to the inventor are cited. The
invention is described in general terms and the uses and advantages are given.
American patents are particularly likely to be good for such information.
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UK Patent Application (9GB (12324 021 (i3A

(43) Date of a PubMcation 14.10.1998

(21) Application No 9806447.0 (51)INTCL®
A23G 3/00 9/00
(22) Date ofFiling 25.03.1998
(52) UK (Edition P)
(30) Priority Data A2B BAAA B379 B391 B393
(31)08950723 (32)15.10.1997 (33) US
(56) Documents Cited
GB 1362764 A US 5676988 A US 5302403 A
(71) Applicant(s)

The Topps Company Inc (58) Field of Search
(Incorporated in USA - New York) UK CL (Edition P) A2B BAAA BAAX
One Whitehall Street, New York, INT CL® A23G 3/00 9/00

New York 10004-2109, United States of America

(72) Inventor(s)
Arthur T. Shorin

(74) Agent and/or Address for Service
Lloyd Wise, Tregear & Co
Commonwealth House, 1-19 New Oxford StreeL
London, WCIA ILW, United Kingdoom

(54) Abstract Title
Novelty Confectionery

(57) A confectionery product comprises a handle/container 2 for supporting a confection 1 and for
containing a prize, which can be obtained only after the confection Is fully consumed. The handle/container
is locked closed by the confection and Is hinged together to enclose the prize and to permit opening
without destruction of the handle/container which may thus be roused.

FIG. 1

383 EO

30

At least one drawing originally filed was informal and the reproduced here is taken from a later failed formal
Ccopy-
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Description

The description of the invention must describe in enough detail the
invention so that someone who is skilled in the same art can reconstract the
invention from the description and the drawings alone. Failure to do so can
mean refusal of the patent by the Patent Office, or revocation after a court
action.

In practice the patent specification sometimes cannot provide enough data
or detail. Examples are those where floppy discs (held at the Patent Office)
provide extra material, or where deposits of microorganisms under the Budapest
Treaty are kept at recognized sites as indicated on the front page. DNA
specifications are increasingly likely to be very long and the actual gene
sequences are sometimes being kept as files separate from the actual
specification.

Biotechnological or chemical specifications normally give examples of the
best practice of the invention.

The description is likely to cover more ground and to be more detailed than
the claims as they describe examples or best modes of practice as well as the
totality of what is claimed. All of it reveals to the world technology which
becomes automatically part of the prior art, and can be cited against applications
made at a later date than the application's priority date.

Where relevant the description will refer to the "figures” or drawings with
numbers corresponding to numbers on the drawings.

The United States is particularly demanding in wanting precise details in
the description, while Japan and Germany are less stringent in their
requirements. Britain and the European Patent Office are in between.

Claims

The claims are the monopoly requested (if the document is an application)
or allowed by the Patent Office (if a grant). They are absolutely crucial to the
invention's success, since if they are badly drafted then even a truly new patent
will fail because the claims do not cover all the new aspects, or will do so in a
poorly expressed way.

The claims are normally numbered, with no. 1the broadest claim and later,
"dependent™ claims referring back to earlier claims. A quick way to detect if a
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granted patent is different from the application is to compare the number of
claims. If there are fewer in the second document then there has plainly been
revision. If the number is the same then there may still have been revision so this
principle should be used with caution.

Drawings

The drawings illustrate how the invention works. There are as many as are
required. Each drawing or figure has a number to identify it and numbers on the
different parts or features of the drawing so that the description can refer to it. If
you are familiar with a branch of industry, a drawing in a foreign-language
specification may be sufficient to understand the main points in an invention.

Structural formulae in chemistry are normally included within the
description.

Search report

The search report is provided by the Patent Office as a list of patents,
books, journal articles, conference proceedings and so on which have some
relationship to the invention in question. They are of great interest but are often
neglected by those searching for information.

They are vital as they are needed for the Patent Office to decide whether or
not to grant a patent, and if claims should be removed or rewritten to allow for
relevant prior art. They are also useful for rivals to decide if the applicant is
likely to succeed in the application, or anyone who is simply wondering if a
published application is truly new.

Search reports have been published by the United States since 1947;
Germany, 1957; France, 1968; Britain, the European Patent Convention and the
Patent Cooperation Treaty, 1978.

The search report normally appears only, or in its fullest detail, in the
published application. Britain, the Patent Cooperation Treaty and the European
Patent Convention are examples, with the reports on the final pages. The United
States publishes its report on the front page of its grants (at INTO code 56). Other
countries only publish search reports at the second stage of publication, as with
Germany and Japan on the front page, or France on its second page (sometimes
on the last page). Esp@cenet indicates separate search report pages as "S.R.".
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The European Patent Convention often does not manage to publish the
search report together with the patent application. The Patent Cooperation
Treaty specifications usually do have search reports as they are given priority
when doing searches. These two systems use the following codes:

» Al specification published together with a search report

» A2, specification published without a search report

» A3, search report later published (with a front page) for an A2

* A4 is a search report by the European Patent Office to add to a search
report already done by the Patent Cooperation Treaty. Formerly they were
not published but some are now appearing on the Esp@cenet site

The level of detail, and the cited documents, are likely to vary for the same
invention so if the search reports are thought to be useful then the other
members of the patent family should be looked for. British, Patent Cooperation
Treaty and European Patent Office reports give information for each citation as
follows:

» category. This indicates the level of relevance of the cited document to the
application in question. Broadly speaking, X means not new and Y means
obvious improvement: both can potentially stop or reduce the monopoly
granted. A means background only and will not impede the application.

 citation of document. Normally country, document code, specification
number and inventor, sometimes followed by an indication of exactly
where the relevant part of the specification is. The use of means that
an equivalent specification number follows, usually for say a Japanese or
Russian patent.

« relevance to claim. The claims in the application in question affected by
the citation.

German and Japanese search reports are published on their second stage (C
and B respectively) specifications and are less detailed. American search reports
are also only published at the B, grant stage (which is new from March 2001)
and do not explain the exact relevance of a citation but do cite many journal
articles and catalogues. They are also useful as patents of interest can be looked
up to see if later patents cited them. This can best be done at the official USPTO
database.

Granted patents

In many countries the patent specification is republished when granted. The
format is often similar to that described above, although in many system such as
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the British and the European Patent Convention the front page lacks any abstract
or drawing. The important difference is that the grant defines the scope of the
monopoly given by the patent. This is the legal document used in court cases.

Document codes

Document codes are present on most modem patent specifications,
generally at the top of the front page, to indicate the level of publication.

There are variations, but generally A means first stage of publication, and
B granted patent.

If a number follows the letter this generally means a different document
within that stage. For example, both the Patent Cooperation Treaty and the
European Patent Office use Al to signify an application published with a search
report while an A2 means that it was published without a search report and an
A3 is a separately published search report. In some systems the number
indicates the number of stages of publication. For example, a German Cl means
stage C (grant), published first time ever, while a C2 is a stage C (grant) being
published for the second time following an initial Al.

WIPO's World directory ofsources ofpatent information has, at the back, a
list of document codes used by many countries with explanations. Copies are
held at both patent desks within the British Library.

WWW. bl uk/collections/patents

PekomeHgyeMble IHTepHeT-pecypehbl
e CnoBapb pacLungpoBKM aHIINNCKNX COKpaLLeHuit
http://www.acronvmfinder.com
* http://www.lingvo.ru/ - cnosapb Abby Lingvo
* http://www.multitran.ru/ - cnoapn MynbTuUTpaH (oTpacnesble 1 06LLKE)
 http://lwww.ets.ru/pg/r/dict/re plt.htm - BonbLuoii Pyccko-AHrno-Pycckuii
nonmTexHUYeckunin cnosapb Polyglossum 3.5,2
« www.bl.uk/collections/patents - Patents, Trademarks & Designs

PekomeHfyeMble cnosapu
e BOMAbWOA aHrno-pyccKknii  MOAUTEXHUYECKNA cnoBapb © «PYCCOw,
1997. 200 TbIC. cTaTeiA.
e BONbLWOA aHrN0-pyCcCKUA MOMMTEXHUYECKNIA CcnoBapb. B 2-x Tomax.
/CocT. Agamunk M.B, M.: U3a-Bo Xapsect, 2004.
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CemuHap 4. AHHOTMPOBaHWE U pedheprpoBaHNE HAyYHO-TEXHUYECKUX
¥ HAYUYHO-NOMY/SIPHbIX TEKCTOB

Bonpockl K ceMMHApPCKOMY 3aHATUIO

1. Buabl aHHOTaHWIA.
2. Buabl petepaToB.
3. Knuwe, ncnonb3yemble Npyu aHHOTUPOBAHMM 1 pedheprpoBaHK.

O6a3aTenbHas nuTepaTypa
1 H.B. WUnbnuésa, A.B.Nopenosa n H.FO.boukapeBa “AHHOTMPOBaHWE W
pethepupoBaHme” Yueb. nocobue / OTB. pegakTtop C.C.HOnaesa. Camapa;
W3g-8o Camapckuii yHuBepcuteT, 2002. - C. 5-22, 36-45.

JononHnTensHaa nnTepaTypa
1 bopukosa J1.B., BuHorpagosa H.A. lMuwiem pedepaT, 40KNA4, BbIMYCKHYIO
KBaNIM(PUKaLMOHHYIO paboTy. M.: Akage?vus, 2000.
2. Beiize A.A. UTeHue, aHHOTMpOBaHWe W petepupoBaHMe WHOCTPAHHOro
TekcTa. M.: Bbiclias wkona, 1985.
3. MwuxenbcoH T.H., YcneHckas H.B.Kak nwucaTb MNO-aHIWIACKA Hay4Hble
cTaTby, pedepaTsl, peueHsnn. C.-M6.: CneunansHaa nutepatypa, 1995.

MpakTnyeckne 3afaHnA
1. B «kuure: H.B. Wnbnuésa, A.B. Topenosa u H.FO. boukapesa
“AHHOTMPOBaHME W pedepupoBaHMe” BbIMOMHUTE ynpaxHeHus Ha C.8, 9, 10,
12,15,38,39,40,41,42,43,44,45.
2. Tlocne BbINOMHEHWS YNpPaXXHEHW BbIGEPUTE HAy4HYH CTaTbl0 Ha
aHIINACKOM f3blKe MO TeMaTMKe CBOE KypCOBOW paboTbl M BbIMOMHUTE ee
pethepat 1 aHHOTaLMI0 Ha PYCCKOM fi3bIKE.
3. BbibepuTe HayuHyto CTaTbio Ha PyCCKOM A3blKe N0 TeMaTWKe CBOEI KypcoBOii
paboTbl M BbLINOAHWTE ee peepaT M aHHOTALMIO Ha aHTIMIACKOM Si3bike,
MOMb3yACh U3YUEHHBIMUN KINLLE.
4. bypbTe roToBbl 06CYAWTL AOCTOMHCTBA W HefoCTaTKM pedepatoB
aHHOTALMiA, NpefCcTaBNeHHbIX Ha 06CYXeHVE B Fpynne.

PekomeHgyeman nuTepaTypa no nepesogy TekcTos HTJ/1 gna
JanbHeliwen caMocTOoATEeNbHOW NOArOTOBKN U JONONHUTE/bHbIX 3aHATUIA
1. Knumenko A.B. Mepesof. Pemecno nepesoga. (OcobeHHOCTN nepeBoga
Hay4HO-TEeXHMYECKOro TekcTa. MpakTnkym)
httD://1001 .vdv.mAXx)oks/t/2.htm#3
2. MymnsHckuin A.J1. BeaeHWe B NpakTUKy NepeBoa Ha)"HOW u
TEXHWYECKON NUTepaTypbl Ha aHrMACKWA A3bik. M.; Hayka, 1981. 344 c.
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PA3AEN II. MEPEBOA TEKCTOB
FASETHO-NYBMNUNCTUYECKOI O CTUNA

CeMmuHap 5. Jlekcmueckme 0CO6EHHOCTY aHT1093blYHbIX
ra3eTHO-MHMOPMALMOHHbLIX MaTepnanos

Bonpocbl K CEMUHAPCKOMY 3aHATUI0

1. lekcuyeckune 0COGEHHOCTU aHTrN0A3blYHbIX 061LeCTBEHHO-
NH(OPMaLMOHHBIX MaTepnanoB. [a3eTHbIe KauLLe.

2. TMepeBof NOAUTUYECKUX TEPMUHOB W peaninii.

3. MepeBoA HOBbIX CNOB B ra3eTHO-MHPOPMALMOHHOM TEKCTE.

ObsasaTenbHaa nuTepaTypa
1 ®égopoB A.B. OcHOBbI 06Lleii Teopun nepeBoga (TMHIBUCTMYECKUE
npo6nemel); Ons MH-TOB M (PaKk-TOB MHOCTP. A3bMcoB. Yueb. nocobue -
Crne6: dwunonornyecknii takynbTeT CM6IY; M.: OO0 W3gatenbckuii
Jom ©NNON0rNA TP, 2002. - C.310-328.

[JononHnTensHaa nuTepaTypa
1 Cnenosuy B.C. Kypc nepeBoga. Translation Course. MuHcK:
TetpaCuctemc, 2002. - C. 12-14, 29-49 (TONbLKO Teopwus).
2"apwunH A, Teopud M npakTMka nepesoga. [nasa 6.
http://teneta.rinet.ru/rus/pe/parshin-and teoria-i-praktika-perevoda.htm
3. KnumeHko A.B. Tlepesos. Pemecno nepesoga. (OOLWeCTBEHHO -
nonmMTnYeckunin Tekct) http://1001 .vdv.ru/bool”/t/3.htm

MpakTuyeckue 3agaHus

1 MepeseanTe cnefyrowme npesnoxeHus, obpalias ocoboe BHMMaHME Ha
MepeBO/ BbLLENEHHbIX C/0B.

1. America needs to start addressing the very real problems still holding our
economy back. (“New York Times”)

2. South Korea’s President converted an economic basket case into an
industrial powerhouse (‘Time”)

3. Secretary of Defense Donald Rumsfeld spent an hour on television
refuting “the questions, allegations and breatliless reports” [about the
treatment of Al Qaeda prisoners] (“Washington Post”)

4. The radical center is an oxymoron only if you believe that the left and
right still define all the worthwhile ideas and policies. (“New Yorker”)

5. What we were looking for was that extra level of commitment from the
employees - in making suggestions, and most of all in being flexible.
(‘Time”)
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6. In order to pull people out of poverty, it is important first to empower
them with the hope that change is possible (“Newsweek”)

7. The challenge facing the Nentsi - and the Russian government - is how
to exploit the natural wealth of the Yamal Peninsula without destroying
the cultural wealth of the Nentsi people. (‘Time”)

8. [British companies] undertook to phase out the use and sale of wood and
wood products that did not come from well-managed forests
(“International Herald Tribune”)

2. MepeBeanTe Chefytowe MNPESSIOKEHNS Ha PYCCKWIA Si3bIK, oGpaliast
BHVMMaHWE Ha NepeBof, BblAENEHHbIX HOBbIX C/I0B.

a) ‘The growing practice of entering an ICE number has been encouraged by
emergency responders as an easy, simple-to-implement tool in rapidly
identifying and assisting those needing emergency care.’

(Grand Forks Herald. 6* August 2005)

‘West Australians are being urged to store an emergency contact number in their
mobile phones to assist authorities in the event of a disaster or accident ... The
“In Case of Emergency” (ICE) number would allow police and rescue
workers to quickly alert family members if someone had been involved in a
serious accident.’

(Melbourne Herald Sun. 29* July 2005)

*ICE number noun [C] rais ,rwnba/
In Case of Emergency number: an emergency contact number stored in the
address book ofa mobile phone

b) ‘1 am at a loss to understand the concern over the implementation of Asbos
.... Why is it wrong for someone who persistently and wilfully behaves to the
distress of others to be sent to prison ...?’

(The Guardian. 30* December 2004)

‘Kenny MacAskill, the SNP justice spokesman, said ASBOs were not the only
answer for unruly teenagers. He said: “l can see some circumstances where
ASBOs may be beneficial but the idea that they would be some sort of magic
bullet is absurd. If children’s behaviour is so bad, they should be sent to
residential secure units.’

(Scotland on Sunday. 27* February 2(t05)

‘Mr Blair wants Basbos for children as young as five - the minimum age for

criminal responsibility is 10 - to be part of his upcoming Respect Bill.”
(The Mirror. 10* October 2005)
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*Asbo (also ASBO) noun [C] British English/sezbaa/

Antisocial behaviour order: a civil order aiming to protect the communityfrom
a named individual who has allegedly caused major disturbance to others
through vandalism, drunkenness, etc.

c) ‘The abuse of “always-on” technology has led to a nationwide state of
infomania where UK workers are literally addicted to checking email and text
messages during meetings, in the evening and at weekends.” (999 Today, 2**
April 2005)

“This rate of decline in intelligence compares unfavourably with the four-point
drop in 1Q associated with smoking marijuana, according to British researchers,
who have labelled the fleeting phenomenon of enhanced stupidity as
‘Infomania”.” (China Daily. 25* April 2005)

Hnfomania rwun [U] /mfao'memia/
a condition of reduced concentration caused by continually responding to
electronic communications such as e-mail, text-messaging etc.

d) ‘The National Service Framework for Older People is already engaged on
a 10-year plan to end ageism, improve health and social care, and encourage us
to modify our lifestyle now to make living longer a pleasurable experience. The
lag between healthspan and lifespan is serious. None of us look forward to
chronic illness.” (The Guardian. 13 May 2002)

‘Jackson replied that “lifespans” were the demographic definition, but
“healthspans” presented a complicating factor. A big unknown is the
functionality of older citizens ...” (‘Moral Foundations, the Rule of Law, and the
Challenge of Global Aging’, Caux Round Table Global Dialogue, 9* July 2003)

*healthspan rioun [C] /hele,spaan/
the period of a person’s life during which they are generally healthy and free
from serious or chronic illness

e) ‘Quick-tempered Americans really lose it when they’ve been had as
consumers. Increasingly, they are taking out their anger on strongly worded
Internet gripe sites.” (USA Today. 7 February 2005)

‘Nor does the cyberventing explosion end there. More specific gripesites target
certain occupations  (starherald.com. July/August 20()4)

*gripesite also gripe site noun [C] /graip,sait/
a website aimed at making consumers rriore aware ofdeficient goods and services
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f) ‘He found that 84 per cent believe it is now more important to teach about
environmental issues than it was in the past ... Standish also looked at national
curriculum requirements - and textbooks - and concluded that pupils were being
“greenwashed” by simplistic and skewed approaches to complex issues.” (The
Independent. 6* February 2003)

Tony Blair was accused of attempting a “greenwash” of the government’s
environmental record today, as he launched a white paper on energy
provision...” (The Guardian. 24* February 2003)

‘Greenwashing is what corporations do when they try to make themselves look
more environmentally friendly than they really are ... Arguably, the
greenwashers get away with it more often than not. But their deceptions do not
go entirely unnoticed.” (www.altemet.org, 29* August 2002)

*greenwash also green-wash verb [T] /griznwal/

to try to convince people that you are doing something which is good for the
environment by being involved in small, environmentally-friendly initiatives,
especially as a way of hiding your involvement in activities which are damaging
to the environment

greenwash noun [C] /'griinwol/

greenwashed adjective /grhnwolt/

greenwashing noun [U] /grimwohn/

greenwasher rioun [C] /griinwoia/

3. B nmocobun JlaHunkos B., YyxakuH A. Mup nepesoga - 6. TpygHOCTM
nepesofja B npumepax. MpakTuyeckoe nocobue ans crygeHTos LU - 1V kypcos. M.:
P-BasieHT, 2001. BbLUOAHUTE YnpadkHeHWs Ha C.9-10 (HeoNOr13Mbl U 3r0N0TMU3Mbl).

4. TMepeBeauTe Cchefylolye TEKCTbl, 06pallas BHUMaHWe Ha MepeBof,
MoAYEPKHYTbIX MNOMUTUYECKNX TEPMUHOB 1 peanuii.

PM attends reception for 7/7 emergency team
7 November 2005

Tony Blair has hosted a reception in Downing Street to say thank you to
emergency service workers who responded to the terrorist bombings in London.

More than fifty people were killed and hundreds injured when four suicide
bombers targeted the c/ital's transport netwo= during the morning rush hour on 7 July,

Those invited to Number Ten included police, paramedics, family liaison
officers, health workers, bus drivers, Salvation Army representatives and many others.

Speaking during the reception, the PM said he was 'incredibly proud' of the
work carried out on I T f and since.
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"I had a reminder of its importance at the memorial service for the victims,

"Several (of the survivors) said to me that they would not be alive but for
the help, the courage and bravery that you showed to them.

"Tonight is just one way of saying thank you and letting you realise how
deeply people appreciate you."

There were 52 victims of the bomb - 32 were UK citizens, the others came
from Ireland, Mauritania, Italy, Nigeria, Grenada, Poland, Turkey, Australia,
New Zealand, USA, Israel, France, Ghana and Bangladesh,

from http://www.number-10.gov.uk

7/7 leader called for more bombs
y Daniel McGrory
The Times November 17, 2005

THE leader of the July 7 bombers called in a taped video message for
British Muslims to follow his example and join in suicide attacks.

Until now only brief extracts of Mohammad Sidique Khan’s filmed last
will and testament have been released, but extremist groups have broadcast all
27 minutes of the video.

Khan, 30, who murdered six commuters when he blew himself up on an
Underground train at Edgware Road station, claims it is “not a sin” to wage war
on the West.

The complete film is now circulating on militant websites. In his broad
Yorkshire accent, Khan says: “Muslims, | strongly advise you to sacrifice this
life for the hereafter.

“Jihad is an obligation on every single one of us, men and women.”

Khan also threatens moderate Muslim leaders in the UK. He condemns
mainstream Muslim scholars for being “content with their Toyotas and semi-
detached houses”.

from http://www.timesonline.co.uk

High pitch, low politics
Mar 23rd 2005

From The Economist print edition
DoB-whistle politics can take you only sofar

OVER the past few weeks, a new expression has entered the Westminster
lexicon: dog-whistle politics. It means putting out a message that, like a high-
pitched dog-whistle, is only fully audible to those at whom it is directly aimed.
The intention is to make potential supporters sit up and take notice while
avoiding offending those to whom the message will not appeal. As with many
vivid idioms, its origins are Australian. It seems likely that Lynton Crosby, the
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Tories’ Australian campaign director, is responsible for importing dog-whistle
politics to Britain.

Dog-whistle politics explains why the Conservative leader, Michael
Howard, has been making such a big thing out of illegal gypsy and traveller
encampments this week and why the Tories are determined to keep up the attack
on the government's immigration policies. On March 22nd, Peter Lilley, a
former Tory minister, published a pamphlet entitled “Too Much of a Good
Thing” attacking government claims about the economic benefits of
immigration. Both Mr Howard and Mr Lilley were scrupulous in the language
they used. Mr Howard made it clear that gypsies' ethnicity was not an issue. All
he cared about was “fair play” and “standing up for the right values”. Mr Lilley
argued that “some immigration is essential”. Only large-scale immigration of the
kind the government had allowed was damaging.

5. [epeseguTe cneAyloliMe MNPeAnOXeHUs C PYCCKOro A3blka Ha
aHrMACKUA, 06paLLlast BHUMaHWe Ha NePEBOJ BbLLENEHHbIX CMIOB U K/ULLE.

1 B nocnegHue pfBa Mmecaua KOHTakTbl Mocksel 1 HATO pesko
aKTUBM3npoBanuch («N3BecTus»).

2. MonbiTaBWNCL BHEAPUTbL B poccuiickoe 06LECTBO 3anafHyt Mofesb
LeMOoKpaTuu, pagukan-nubepasbl He MOCYMTAIMCb C TeM, 4TO OHa
thopmmpoBanack CTONETUAMMU B MHOM COLMaNbHO-KYNbTYPHOIR cpege.

3. He wucknoyeHo, uTo T[lyTWH, Kak 3T0 He pa3 ObiBano, cphenaet
HeOXWaHHbIl Wwar HaBcTpeyy («MOCKOBCKUIA KOMCOMONEL»).

4. lHOUN  HeBbLITOLHO YCW/IEHWE B peraoHe ee [aBHEro COMepHuKa
MakucTaHa («MOCKOBCKME HOBOCTU).

5. Mepen coo6LECTBOM Hauuii CTOMT HEOT/IOXKHAsA 3afava - 3aluUTUTb
npasa YenoBeKa OT r106anbLHOro 3na Teppopu3sma.

6. Mpouecc pedopmbl OOH  po/mKeH NPOJO/MKATLCA Ha  OCHOBe
MaKCUManbHO LUIMPOKOro COrnacus Bcex rocyfapcTB- Y/IeHOB.

7. TpesnaeHT pewwunTeslbHO HACTPOEH Ha Takol 3Tan MapTHEPCTBa,
KOTOPbI/i MOXHO Ha3BaTb COHO3HUYECKUM.

8. B Ypanbckom okpyre [...] 04eHb MHTepecHble HapaboTKM MO KOHTPOSO
3a MCMo/b30BaHMeM COGCTBEHHOCTM, MO 60pbbe C HapKoTUKamu, C
Koppynuuei.

9. B cTpaTternyeckoli nepcnekTmee genaTb CTaBKY Ha TOMNJMBHO-Cb(LEBOIA
BapMaHT BXOXAeHUS Poccun B MMPOBOE X03ACTBO OLLUMGOYHO.

10.0npegeneHHble NOABMXKKM W conmxkeHms mexay Poccmein n CLUA no
Bonpocy Jlorosopa no MPO nmetoTcs. O6 3TOM 3as8BUN CEFOAHA MUHUCTP
060poHbI Poccum.

N.B mexnpaBuTe/IbCTBEHHOM COrfalleHnn Mexgy Poccueil 1 YKpauHoi
nponucaH MnaH BbINAaTbl YKPaMHCKOrO JONra POCCUIACKMM ra3oBUKaM.
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PekomeHayemble IHTepHeT-pecypchl
CnoBapb pacLungpoBKHM aHIIMIACKNX COKpaLLeHuit
http://www.acronvmfinder.com
http://www.lingvo.ru/ - cnosaps Abby Lingvo
http://www.multitran.ru/ - cnoBapy MynbTuTpaH (0Tpacnesble 1 06LLMe)
http://www.macmillandictionarv.com/resourcenew.htm - cfioBapb HOBbIX
CMTOB @aHIIMIACKOr o A3blKa

PekomeHgyemble ciosapu
Tpogumosa 3.C. Cnosapb HOBbLIX CMIOB W 3HAYEHWI B aHIIMACKOM fA3bIKE.
- M.: “MasnuH”, 1993. - 304 c.
PognoHoBa 3.B., ®wunatos B.M. Pyccko-aHruiickuii  cnoBapb
06LLLEeCTBEHHO-MOMNTNYECKON nekcuku: Okono 9000 cnos/ Mog peg.
B.M.®unarosa. - M.: Pycckuii a3bIk, 1987. - 544 c.
AHINO-pYCCKWIA  AMNNOMATUYeCKnUiA  cnoBapb: OK. 50000 cnoB u
cnosocoyeTaHuii / Mog pyk. B.C.LLax-Hasaposoii, H.O.Bonkosoii 1 K.B.
XKypaBueHko. - M.: Pycckuit s3bik, 1989. - 856 c.

CEMI/IHap 6. FpammaTquCKme 0COOEHHOCTUN aHT10A3bIYHbIX Fa3eTHO-
I/IH(pOpMaLI'I/IOHHbIX MaTepunanoB

Bonpocbl K ceMUHAPCKOMY 3aHAT U0

1. FpaMmaTuyeckne KOHCTPYKLMU, XapaKTepHble ANA aHT0A3bIYHbIX
ra3eTHO-UH(OPMaLMOHHbIX MaTepnanos.

2. OcobeHHOCTW NepeBofa 3aros0BKOB.

3. CtuancTmyeckan agantaymsa nNpu nepeBoje aHrn0A3blYHbIX Fa3eTHO-
MH(OPMaLMOHHbIX MaTepUanos.

ObsasaTenbHas nMTepaTypa
1. ®épopoB A.B. OcHoBbl 06Leii Teopun nepeBofa (JMHIBUCTUUECKME
npobnembl): Ons MH-TOB U (HaK-TOB MHOCTP. S3bIKOB. Y4eb. nocobue -
Crne6.: dunonornyeckuini thakynster Crory; M.: OO0 W3gaTensckuii
Jom ®NJTONOrnNA TPU, 2(K02. - C.310-328.

JononHnTensHas nuTepaTypa
1. Cnenosny B.C. Kypc nepesoga. Translation Course. MWUHCK;
TetpaCuctemc, 2002.- C. 73-78, 85-119 (To/bKO Teopus).
2. NMapwmH A Teopua ¥ npaKTMKa  nNepesoja. nasa 6.
http://teneta.rinet.ru/rus/pe/parshin-and teoria-i-praktika-perevoda.htm
3. KnumeHko A.B. lMepeBog. Pemecno nepesofa. (a3eTHble 3arosioBKu)
httD://1001 .vdv.ru/books/t/3.htm
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I'IpaKqueCKme 3aflaHnA

1. TMepeBeanTe cregyroLLme NPeAnoXKeHns, obpallas BHMaHME Ha BblfeNeHHble
KOHCTPYKLMM 1 UX Npeobpa3oBaHue NpW NepeBoje Ha pyCCKUi A3bIK.

1. England considers Canada as her granary, Australia as her butcher and
New Zealand as her henhouse. (“Daily Worker”)

2. Before the war Italy, not wanting to have all her eggs in one basket, tried
alternatively to make friends with all the great powers. (“Daily Worker)

3. The Lebanese crisis ended after all with the American troops going
home. (“Daily Worker”)

4. Dr. Adenauer and his Foreign Minister are concerned about Bonn being
cold-shouldered by the three West Powers at the forthcoming Foreign
Ministers’ talks in Paris, which West Germany will attend only in a
consultative capacity. (“Daily Worker”)

5. Premier Nkrumah of Ghana is expected to visit India in December.
(“Daily Worker™)

6. In talks with General de Gaulle in Paris yesterday, Mr. Dulles is believed
to have urged his closer co-operation with the Western Powers. The
installation of missile bases on French soil was reported to be the main
issue under discussion. (“Daily Worker)

7. To the bulk of these people Britain is a strange land, and there are some
who do not speak its language. Many are Maltese of origin, but strangers
in Malta, having spent their whole life in Egypt. (‘The Times”)

8. In many ways it might have been preferable if, the split having
occurred, the party had immediately rallied round Mr. Todd and
confirmed under his leadership. (‘The Times”)

9. On the whole, Canada appears to have shown much wisdom in
developing its end of the expanding neighbourly relationship with the
U.S.’rather than inhibiting Ottawa’s world position, the process has, if
anything, increased it. (“The New York Times™)

10.We are not in all truth, big enough or powerful enough to simply scare
the world into adopting our image of what it ought to be. (“Wall Street
Journal™)

11.There is danger in the very fact that we are becoming accustomed to the
idea of bomb. We have lived with it for so long that we may be lulled
into a feeling that there is no harm in living with it for ever. (“The
Times”)

12.Other tasks that were then unprecedented for the workers were fight
for safety and sanitation in the mines. (“Daily Worker”)

13.The next five years saw a new mighty upsurge in the culture of
People’s China. (“Daily Worker”)

14.This year a considerable increase has been registered in the field of the
crop. (‘The Economist™)

39



15.French official sources in Paris have said that it is not until next year
that the pensioners will receive the increase provided for in the Budget.

2. Haiignte W MoAYepKHUTE  (haMMaTUUeCKMe  KOHCTPYKLMK,
XapaKTepHble [  aHFM0A3bIYHBIX  Fa3eTHO-MH(OPMALMOHHBIX — TEKCTOB.
MepeBeauTe NPEANOXKEHNS HA PYCCKUiA A3bIK.

1. Some 340,000 striking lorry-drivers and their mates brought France to a
standstill, with demands for more pay and shorter working hours. Lionel Jospin,
the Socialists prime minister, urged drivers and employers to negotiate but held
back from sending in police to remove most barricades. Neighbouring countries
complained.

2. A court in Bonn ruled that a Jewish woman who had been a slave labourer
under the Nazis could be compensated for her unpaid work. The German
government had said that compensation should be measured by criteria other
than hours of unpaid work.

3. A North Korean soldier was shot dead by South Korean forces in the first
border clash for year.

4. Sinn Fein, the political wing of the IRA, formally agreed to abide by
democratic means and to repudiate violence, earning a place in all party talks on
Northern Ireland’s future.

5. The Russian prime-minister visited Hanoi in northern Vietnam as part of
Russia’s attempts to negotiate settlements with its debtor nations. Viemam owes
Russia Rb 10.5 bn, but the two countries disagree on the dollar exchange rate.

6. On a visit to Beijing the Japanese prime Minister sought to allay Chinese
fears about a strengthened security pact with the Unites States.

7. Despite promises that he would tackle corruption in Kenya, President failed to
persuade the IMF to resume lending. But the Kenyan shilling, which fell by
nearly 20% when the IMF suspended a $ 220 m. loan last month, steadied.

8. The new president of Nagorno-Karabakh, the disputed territory held by
Armenia against the wishes of Azerbaijan, rejects international proposals for
returning the area to Azerbaijan’s sovereignty while giving its ethnic Armenian
population autonomy.

9. Dallas elected the city’s first black mayor, with 62 % of the vote.

10. John Deutch was confirmed as the new director of central intelligence with
cabinet-level status. His job is to shake up the CIA and restore morale at the
same time.

3. B nocobun flanunkos B., YyxkakuH A. Mup nepesofa - 6. TpyfHOCTK
nepesoja B npumepax. MNpakTtuyeckoe nocobue gns ctygeHtos |- IV kypcos.
M.: P-BaneHT, 2001. BbinosHMTe ynpaxHeHus Ha C. 20-21 (pacnpocTpaHeHHble
aTpnbyTuBHble KOHCTPYKuuM), C. 39-40 (KOMMMEKCHble CUHTaKCUYECKME

NepecTpomnKu).
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4. BbINOMHUTE YNPaXKHEHUA Ha MepeBof, 3aro/ioBKOB B Nocobun JlaHYMKoB
B., UyxakuH A. Mwvp nepesofa - 6. TpyAaHOCTM nepeBoja B MnpuMepax.
MpakTuyeckoe nocobue s cryfeHTos I1- IV kKypcos. M.. P-BaneHT, 2001.
C.13-15 n B nocobumn Cnenosuy B.C. Kypc nepesoga. Translation Course.
MuHck: TetpaCuctemc, 2002 Ha C. 79.

5. MepeBeanTe creaytowme NPeanoXeHUs Ha aHTIMACKUIA S3bIK, 06paLLast
BHMMaHUe Ha yrnoTpe6neHmne CNOXHbIX KOHCTPYKUMIA B NepeBoe.

1 WNHpoHe3un rpo3vT fdesuHterpauus. lMocne Toro, Kak B MPOLUTOM FO4Y B
caMOM  6ONbLIOM  MYCY/MbMAHCKOM  rocyfapcTee  Mupa  paspasuics
6ecnpeLefeHTHbI 3KOHOMUYECKUIA KPU3WNC, U YPOBEHb XKU3HW ynan noytu B 4
pasa, B CTpaHe Haya/M pas3ropatbCs 3THUYECKME KOHPAUKTbI. WHAOHEe3us
OKasasiacb Ha nopore pacnaga.

2. MpoTecTaHTbl-yHNOHUCTLI NpoBenn B Bendacte nnaHWpyemblii Mapll Mo
KaToO/IMYEeCKMM KBapTasiam ropofa. Akuma obowunack 6e3 MHUMAEHTOB. TeM He
MeHee 06¢cTaHOBKa B ONbCTEPe OCTAeTCs HaKaneHHOM.

3. CokpyLumTenbHOe nopaxeHue noTeprena npasswas JinbepanbHo-AeMokpa-
TUyeckaa naptus ANOHWM Ha BblIbOpaxX B BEPXHIOW Manaty naprameHTa,
noslyyms, NO NpeaBapuTe/ibHbIM AaHHbIM, MeHee 50 MecT BMeCTO 61.

4. MuHUCTp MHOCTpaHHbIX gen Ky6bl P. oHcanec nocetun ¢ ouumanbHbIM
BU3MTOM Poccuio Mo npurnaweHuio npasutensctsa P®. O pesynbratax ero
npebbiBaHMS COOGLWMA BYepa Ha OpuduHre oduuManbHbii NpeacTaBUTesb
MWL P®. OH nogyepkHyn, 4To npwuesg P.MoHcaneca cTan HOBbIM BaXHbIM
llaroM Ha nyTW fanbHelllero YKpenjeHus TPaguLMOHHO APYXEeCTBEHHbIX
POCCUIACKO-KYOMHCKMX OTHOLUEHWIA, YCMELHO pa3BMBAlOLLMXCA Ha OCHOBE
nognucaHHon B laBaHe B Mae 1996 roga [eknapauuMum O npuHLMNax
B3aUMOOTHOLLEHWIA MeX Ay ABYMS roCyAapCTBamu.

5. 1Ba C MMLWIHMM roja TOMY Hasaf, rfasbl roCyapcTB M MPaBUTENbCTB CTpaH
EBponeiickoro Coro3a pewmnny 06bABUTb 6eCrnoLlaHylo BOMHY HapKOTWKaM.
OHM corfacoBann KOHKPETHble Llarn, HanpasfieHHble Ha BbIAB/EHUE U
npeceyeHune MpecTynHoi fleaTenbHOCTU KOHTpabaHAMCTOB. MnaH
MHOFOCTOPOHHMX  fJeicTBUIA  npefycMaTpuBaeT  pasBuTMe N0 ABYM
Harnpas/eHNAM: MPEBEHTMBHbIE MEPbl MO CHUMXEHWIO Crpoca Ha HapKOTUKW U
HejonyLleHne OTMbIBaHUS AeHer, Bb(YYEHHbIX 38 HUX.

PekomeHayemble IHTepHeT-pecypebl
e CnoBapb pacLumngpoBKHM aHrIMNCKNX COKpaLLEeHNIA
http://www.acronvmfmder.com
o bld:/A\y\Wy\y.11eY 0.1/ - cnosapb Abby Lingvo
e http://www.multitran.ru/ - cnosapn MynbTuTpaH (oTpacnesble 1 06LLKE)
 http://www.macmillandictionary.com/resourcenew.htm - cfoBapb HOBbIX
CMOB aHIINACKOrO fi3blKa
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PekomeHayeMble cnosapu
Tpogumosa 3.C. Cnoapb HOBbIX CMI0B 1 3HAYEHWIA B aHT/IMIACKOM S3bIKE.
- M.: “MasnnnH”, 1993. - 304 c.
PoguoHoBa 3.B., ®unatoB B.[. PyccKo-aHIMIACKKUIA  CNoBapb
06LLECTBEHHO-MNONNTMYECKOM nekcukn: Okono 9000 cnos/ Mog peg.
B.M.®unatosa. - M.: Pycckuit a3biK, 1987. - 544 c.
AHINO-pyCCKMI  ANNIOMATUYECKWA  cnoBapb: OK. 50 Q00 cnoB U
cnosoco4eTaHuii / Mog pyk. B.C.LWax-Hasaposoii, H.O.Bonkosoli n K.B.
XypaBueHKo. - M.: Pycckuii s3bnc, 1989. - 856 c.

CeMuHap 7. MNMepesog “c nnCTa” ra3eTHO-MHPOPMALNOHHbBIX TEKCTOB
Borpocbl K CEMUHAPCKOMY 3aHATUIO

1 MepeBoj ¢ MMCTa Kak KOMBUHMPOBaHHbLIV BUj NepeBoja.

NnTepaTypa
1. YyxakuH A. O6LLas Teopust yCTHOrO NepeBoja M NepeBoA4vecKoi cKkoponucu.
Kypc nekuuii. (Mup nepesoga-7). - M.: P-BaneHT, 2002. - C.47-49.

MpakTnyeckune 3agaHus

1. ToAroToBbTE YCTHBbIV NEPEBOA CefYHOLLMX TEKCTOB. A A
A c

Applications to university will fall as fees rise, minister admits

Matthew Taylor, education correspondent

Monday January 9, 2006

The Guardian

University applications are likely to fall for the first time in eight years after
the introduction of increased tuition fees, the government admitted last night.

Speaking ahead of next week's deadline for applications, the higher education
minister. Bill Rammell, estimated that the number applying to start university in
the autumn would be down by about 2%.

Ministers have repeatedly argued that the £3,CH0 fee would not put students
off and yesterday Mr~*Rammell insisted a 2% fall represented a "strong
performance", given the surge in applications last year.

"This was to be expected, given the very large increase last year of
something like 9%," he said. "I am not anticipating a change from that. | most
certainly do not believe that we are going to see a major downturn in
applications." Many students would be better off under the new system, with
more generous grants and bursaries, he said.
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But the National Union of Students said ministers had to admit that tuition
fees were a deterrent. Julian Nicholds, NUS vice president, education, said:
"Education must not become a commaodity reserved for those who can afford it.
However, that is exactly what will happen if the government won't admit the
deterrent effect of top-up fees. We are extremely worried. So should the
government be." n-

Last week careers adwsers warned that there would be a drop in applicants
from less well off backgrounds after the introduction of higher tuition fees and a
survey of further education colleges by the Guardian found growing concern
among students about the impact of the new financial arrangements, which
tutors said most applicants do not understand.

But Mr Rammell insisted the downkuh in applications would be short-lived:
"When tuition fees first came in 1998, there was something like a 2.5%
reduction in the first year - a riiarginal'decrease - and then the trend continued
upwards.

"I'm not into the prediction business but I think it may well be the case that
you will see a similar kind of pattern. But thus far a 2% reduction on the back of
a 9% increase is not anything other than a strong performance in terms of
applications."

Ministers want 50% of those aged 18-30 to go to university by 2010. From
this autumn, the vast majority of universities will charge fees of £3,000 a year,
more than double the current rate. But unlike now, students will repay their fees
only after they start work, and more generous grants will be available. Mr
Rammell said: "When you properly explain that to students they are reassured.
We have got to etisiire that everybody understands the new system." But Mr
Nicholds insisted any fall in applications would prove tuition fees were a
significant deterrent. "The prospect of top-up fees for courses beginning next
autumn will further harm the government's stated aim of widening participation
to meet their target of 50%."

Bombs, bullets and helicopter crash kill 17
Suzanne Goldenberg

Monday January 9, 2006 '
The Guardian )

The US military suffered one of its deadliest weekends in Iraq after a Black
Hawk helicopter crashed in the north-west of the country, Killing all 12
personnel aboard, and five marines were Killed in the Fallujah area.

The cause of the crash, outside the town of Tal Afar, was not immediately
known. It was also unclear if all of the eight passengers and four crew aboard
the Black Hawk when it went down near the Syrian border on Saturday night
were members of the US military.
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Three of the marines were killed by small arms,fire in separate attacks. Two
other marines died in separate roadside bombing attacks on Saturday.

The surge in violence came as an American woman journalist was kidnapped
by gunmen who shot dead her Iraqgi translator. The journalist, whose identity has
not been disclosed, was on her way to meet a prominent Sunni poliftcian, Adnan
al-Dulaimi, on Saturday afternoon when her 9ar was ambushed, c
,  About 40 foreigners are missing or in captivity in Iraq after being seized by
insurgents. One of them, a French engineer, held hostage for more than a month,
was freed on Saturday after kidnappers bungled an attempt to change their
location.

Iragi police told the Associated Press that the kidnappers panicked when they
ran into a joint US-Iraqi roadblock m the Abu Ghraib area in western Baghdad,
and pushed Bernard Planche out of their car. Mr Planche, 52, had been working
for a non-govemmental organization on the repair of a water plant Xghen he was
kidnapped outside his home in Baghdad. '

Blair puts faith in next generation
http://digital.guardian.co.uk/observer/2006/01/08/pages/obn2.shtml
i'Q'V
Junior ministers are tipp”as rising stars to combat Cameron's youthful Tory
image '
by Gaby Hinslijfand Andrew Rawnsley

TONY BLAIR passes the torch of New Labour to a younger generation
today, anointing two junior gabinet ministers as future”leadprs of progressive
Britain In the first insight into his struggle to secure his legacy.

In a revealing interview with The Observer , the Prime Minister rejected
demands for what he called a*kamikaze strategy' of shifting his party to the left
inTesponse to te"revived tfoeat from David Cameron's Conservative Party. But
he moved dpctiy«ly/to comb” fears that Cameron will make his government
look old and stale by disclosing that tie sees two equally youthful rising Labour
stars, David Miliband and Douglas Alexander, as keepers of the Blairite flame.

The move risks provoking his heir-,apparent, Gordon Brown, whose friends
fear a younger nv”~ could overtake him in the race for Downing Street. But
supporters of the Chancellor said last night that it reflected arguments” that
Labour may do badly at the next electiop, fpjrcmg Brown to cut-short’ his

"premiership - and leaving the long-term surviv” of the New Labour project in
jeopardy.~  ~

Blair also revealed that even pre-school children in nurseries could be
targeted under plans to reduce antisocial behaviour - warning that children from
broken families' were more likely to go astray. And he gave the clearest signal
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yet that he will *mt a free vote to MPs on smoking in public places, which
would almost certainly trigger a total ban on cigarettes in pubs and restaurants.

Relaxed and upbeat afterlii's holiday in Egypt, Blair admitted he could not be

sure his party would let him “tay in Downing Street as long as he wants, but
made clear he believed his Iegacy was safe with those who would 'reach the top'
in the coming years.

There is a new generation coming up that in the longer term are going to
keep progressive politics moving forward - the David Milibands, the Douglas
Alexanders, and all those guys. They are not going to be going back to the late
Seventies, early Eighties Labour," he said. ' *

Significantly, he said"it*would be 'for the party to decide' if there is an open
contest for the leldership”after'be quits, but still believed the Chancellor would
make a'very good Prime Minister'. A
b Blair will begin his first week back at work by outlining plans on Tuesday to
tackle antisocial behaviour and the erosion of respect in society, with a new duty
on police and local councils to act on complaints of low-level disorder like
graffiti.

Parenting orders, which require parents of child offenders to take
responsibility, will also be expanded, and he said ministers were now studying
what to do about the very youngest children, identifiable, as futur?
troublemakers.

'‘Obviously kids who are brought up without many opportunities, and
particularly in broken families, | think there is a greater chance they go off the
rails,’ he said. 'There is a particular problem in Britain, as there is in all modem
developed countries, with a small group of what you might call problem families
who you can tell at a very early age. Its amazing when you talk to nursery
teachers that you can tell even at that age.’

Blair hinted at room for compromise on the schools plan, but dismissed fears
expressed by his deputy, John Prescott, that weaker schools would suffer and
become ghettos for fee poor: 'If we're not careful, we fall into the old heresy of
levelling down rather than levelling up.'

A NiuTepaTypa Ana fanbHeilleil cCaMoOCTOATENbHON NOATOTOBKM U
JAOMONHUTENbHbIX 3aHAT Ui NO NepeBogy “c nucTa*’
1. BuccoH J1. TIpakTuKym Mo CUHXPOHHOMY NepeBOfYy C PYCCKOro A3blka Ha
aHrnuiickuii (c ayguonpunoxeHuem) - M.: P-BaneHT, 2003.
YyxakuH A. T. Mup nepesoga-3. Practicum plus. - M.: P-BaneHT, 2005.
3. MuHbsp-benopyueBa A.M.  AHIAMIACKWI  A3bMC.  YUEOHWK  YCTHOrO
nepesoga. - M.: Ok3ameH, 2005.
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NnTepaTypa 4na ganbHeiilled caMoCTOSTEeNbHON NOATOTOBKM U
[JONONHUTeNbHbIX 3aHAT WA NO nepeBogy TekcToB T1C

. KnumeHko A.B. TMepeBog. Pemecno nepeBoga. (O6LIECTBEHHO -

NONNTUYECKNIA TEKCT. YNpaxHeHus) http://1001.vdv.m/books/t/3.htm#2
Komuccapos B.H., Kopanosa A.Jl. [lpakTukym no nepesogy cC
aHrIMACKOro f3blKa Ha PyCcCKuil: Yueb nocobue ANA WMH-TOB U (hak.
MHOCTp. 43. - M.. Bbicwas wkona, 1990. - 127 c. JonyuweHo
locypapcTBeHHbIM koMuTeToM CCCP no HapofHOMY 06pa3oBaHuio B
KayecTBe y4ebHOro nocobus ang CTyAeHTOB MHCTUTYTOB U (PaKy/bTETOB
MNHOCTPaHHbIX A3bIKOB.

depotoBa W.I'., LpiraHkoBa H.H. AHIAMACKWIA A3blK. [pakTUKym Mo
[BYCTOPOHHEMY MepeBogy: Yueb. nocobume 4ns UH-TOB U (haK. MHOCTP £3.
- C.: Bbicwasa wkona, 1992. - 112 c. PekomeHgoBaHO KomuteTom Mo
BbICLUEA WKoe MUHUCTEPCTBA HayKW, BbICLLUEA LUKOMbI N TEXHUYECKOW
nonuTukKM Poccuiickoin ®degepauuy And UCNOMb30BaHUA B y4ebHOM
rnpovecce,

Mewkos O., J/1am6epT M. IMpakTUKym no nepeBogy € PYCCKOTO A3blKa Ha
aHrauickuid. - M.: HBU-TE3AYPYC, 2002. -116 c.

Bubnnorpadgmyeckunii cnncok

Knum3o B.H. Pemecno TexHuyeckoro nepesoguuka. - M.; P-BanenT, 2003.
Bypak A.JI. Translating Culture: TlepeBof U  MeXKyNnbTypHas
KOMMYHUKauua. 3tan 1 ypoBeHb cnosa. - M.: P-BaneHT, 2002.
KoBaneHko A.A. O6wumii Kypc Hay4YHO-TEXHUYECKOro nepeeoga. - Kues:
®upma MHKOC, 2003.

H.B, WNnbnuésa, A.B.lNopenosa n H.KO.Boukapesa “AHHOTMpOBaHME U
petepupoBaHue” Yueb. nocobue/ OTB. pegakTop C.C.HKOnaesa. - Camapa;
M3g-8o Camapckuii yHusepcuTeT, 2002.

Cnenosuy B.C. Kypc nepesoga. - MuHck: «TetpaCucreme», 2002.
BuccoH J1. CUHXPOHHBIV NepeBoA C PYCCKOrO Ha aHrWACKWA. - M.: P-
BanenT, 2001.

BuiccoH J1. MpakTUKyM Mo CUHXPOHHOMY MEpPeBoAy C PYCCKOro A3blka Ha
aHrnmincknii (c aygmonpunoxeHunem) - M.: P-BaneHT, 2003.

YyxaknH A. I'l. Mup nepesoga-3. Practicum plus. - M.: P-BaneHT, 2005.
NaHuyukos B., YyxakuH A. Mup nepesofa - 6. TpyAHOCTM nepesoja B
npumepax. - M.: P- BaneHT, 2001.

Vcnonb3oBaHHbIe VIHTEpPHET - pecypchl
http://digital.guardian.co.uk - “The Guardian”
httD://www.timesonline.co.uk - “The Times”
www.bl.uk/collections/patcnts - Patents, Trademarks & Designs
http://www.utm.edu/research/ - University of Tennessee. Research.
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http://digital.guardian.co.uk
http://www.timesonline.co.uk
http://www.bl.uk/collections/patcnts
http://www.utm.edu/research/

PekomeHpyeMble IHTepHeT-pecypchbl
http://www.rambler.ru/dict/enru/ - HoBblli BoMbLLIOA aHrN0-pyCcCKMit
cnosapb. B 3-x TT. / MNog pepakuueli akag. FO. [. AnpecsHa n npod. 3.
M. MefHUKOBOIA. - M.: Pycckuii s3biK, 1993-1994,

http://www.acronvmfinder.com - cnoBapb PacLUM(POBKA aHTMIACKMX
COKpalLLEeHuI
httD://www.englspace.com/dl/dictionarvs.shtml -  aHrno-pycckve u

TO/KOBbIE COBapU
http://www.primavista.ru/dictionarv/index.htm - cnosapu, nepeBoguMKY,
3HLMKONeaAnn
http://dic.academic.ru/ - cnoBapy v 3HUMKIONEANN OHNAIH
http://www.lingvo.ru/ - cnosapb Abby Lingvo
http.V/www.sokr.ru/ - cnoBapb COKpalleHWii PyCccKOro ssbika (MOXEeT
NMOMOYb B pacnigpoBKe HEMOHATHLIX abbpeBnaTyp)
http://www.multitran.ru/ - cnosapn MynbTUTpaH (OTpacnesble 1 06LLKE)
http://lwww.ets.ru/pg/r/dict/re plt.htm - BonbLoit Pyccko-AHrno-Pycckuia
nomMTexXHMYeckuii cnosapb Polyglossum 3.5.2
http://www.auditorium.ru/aud/p/index.php?a=presdir&c=getForm«S:r=res
Desc&id res=2767 - Psabuesa H.K. Hay4yHas peyb Ha aHIIMACKOM 513blke
= English for scientific purposes: PyKoBOACTBO N0  Hay4yHOMY
n3noxkeHnto. Cnoeapb 060OPOTOB U COYETAEMOCTU  06LLEHayUHOW
NeKcukn: HoBbIV cnoBapb-CNpaBOYHUK akTuBHOro tuna / PAH. WH-T
A3bIKO3HaHUSA. - M.: ®nanHTa: Hayka, 1999. - 598 c.
http://art.transinter.ru/ - cTaTbM MPaKTUKYIOWMX MEPEBOLUNKOB MO
npobsemam nepesoga
http://uztranslations.net.ru/ - MynbTusA3bIKOBO nopTan (nepeBofyeckue
pecypchbl)
http://www.trworkshop.net/ - “opog nepesofuMkoB”. lMepeBOLYECKUIA
nopTan
http://www.proz.com/forumsearch - thoopym nepesofunKoB
httD://www.multitran.nL/c/m.exe?a=DisplavForum&HL=2&L I=1&L 2=2
- (hopymM MepeBoAYNKOB Ha MynbTUTpaHe
http://www.accurapid.com/ioumal/ - Translation Journal. lMpakTuueckue
cTatby no npobsemam nepesosa
http://www.napcom.ru/celi.php - nepeBog B COBPEMEHHOM MMpe.
HauunoHanbHas accoumaums nepeBofg4YecKMX KOMNaHuii.
http://www.russian-translators.ru/ - HaumoHanbHas Jlura NepesoguynkoB
http://utr.spb.ru/articles/tolrnach.htm - Coto3 MepeBogumkos Poccum
http.7/shmel.com/ - AccounaLms nepeBoLUYMKOB 1 Nefaroros
http://www.appgermes.ru/html/o nas.html - Accoumauus
npogeccroHanbHbIX NepeBog4nKoB “I'epmec”
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http://www.appgermes.ru/html/o

http://econom.mslu.ru/up/mslu/mipkl .html - ¢akynbTeT nepeBogyeckoro
mactepctea MIM1Y
http://belpaese200Q.narod.ru/Trad/tra links.htm - ccbinkn Ha mMaTepuansi
no nepesogy B Cetn

PekomeHzyemble cnosapu
BOMbLUIOA aHrNo-pyccKWMii  nonmTexHuueckuii cnoeapb © «PYCCO»,
1997. 200 TbIC. CcTaTeVA.
BOMbLIOA  aHrN0-pyCCKUIA MOAUTEXHUYECKUIA CnoBapb. B 2-x Tomax.
/CocT. Agamuunk M.B. - M.: N3a-Bo XapsecT, 2004.
AHIN0-pyccKnii CnoBapb MO AMHIBUCTMKE M cemuoTuke. Okono 9000
TepMuHOB. N3a-e 2-e, ncnp. u gon. / A.H.bapaHos, [.0. [Jo06poBonbCKuiA,
M.H. Muxaiinos, M.6.MapwwuH, O.N.PomaHoBa; Mog pes. A.H.bapaHosa
n [.0.[06poBosnbekoro, - M.: A3bykosHuk, 2001. - 640 c.
AxmaHoBa O.C. CnoBapb MHIBUCTUYECKNX TepMUHOB. - M.: CoBeTcKas
SHumknoneaus, 1966. 608 c.
Tpodrmosa 3.C. CnoBapb HOBbIX C/10B U 3HAYEHWIN B aHT/IMIACKOM Si3blKe.
- M.; “MaennH”, 1993. - 304 c.
PognoHoBa 3.B., dwunatoB B.[1.  PyccKo-aHIAWACKWIA  cnosapb
06LLeCTBEHHO-NOAMTHNYECKOW nekcuku: Okono 9000 cnos/ Mopg pes.
B.M.®dunatosa. - M.: Pycckuii a3bik, 1987. - 544 c.
AHINI0-PYCCKMA  aunnomatuyeckuii  cnosapb: oK. 50 000 cnos
cnosocoyeTaHuii / Mog pyk. B.C.LLlax-Ha3aposoii, H.O.Bonkosoii 1 K.B.
XypaBueHko. - M.: Pycckuii a3bik, 1989. - 856 c.
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Mpuno>kexue 1
Bonpocsl 15 CaMOKOHTPO/A CTYEeHTOB

1. XKaHpoBo-CTMINCTMYECKas KnaccuthuKaLms NepeBosoB npegnonaraet
BbleNeHne ABYX YHKLVOHaIbHbIX BUOB NEPeBOa;
a) XY[0XeCTBEHHOro
6) pethepaT1BHOrO
B) YCTHOrO
) MHPOPMATMBHOIO

2. Bug ycTHOro TeXHMYECKOro MepeBOda,  BKIOYAKOLWMIA  YCTHOe

aHHOTWMpPOBaHWe, YCTHOe ped)eprpoBaHiie, BbIOOPOUHbIA NepeBoj ¢ nucTa
M YCTHbIA MEepeBOf 3ar0fiOBKOB, BbIMO/HSAEMbI  KOHCY/bTAHTOM-
NepeBOfUMKOM UM pedpepeHTOM-NEepPeBOAUYNKOM, KOTOpbIA  MOXET
MCMONb30BaTb 3HaHWA 3aKa3yMka B KayecTBe OCHOBHOFO WCTOYHMKA
creumanbHoli UHGopMaLuK, - 3To:

a) CMHXPOHHbIA NepeBof

6) KOHCY/bTaTVBHbIA NEpeBo,

B) pedhepaThBHbI NEPEBOA

r) aHHOTaLMOHHbIV NepeBos

3. TMoAHbIA NUCbMEHHBIV NepeBoj 3apaHee 0TOBPaHHbIX YacTeli opurnHana,
COCTaBNAIOLMNX CBA3HBIV TEKCT, - 3TO:
a) XYA0XECTBEHHbIV NepeBoj
6) aHHOTaALVMOHHbIN NEPeBOA
B) pethepaTuBHbIA NepeBog
I) KOHCYNbTaTWBHbIV NEPeBos,

4. 3ameHa cneuuunyecknx CPeACTB M3MOXEHWUS B OpUTMHaE S3bIKOBbIMU
CpefcTBaMM, OTBeYalOLMMM OCOBEHHOCTAM faHHoro ctuna B M4,
Ha3blBaeTcs:

a) CTUAUCTUYECKOR aganTaumen
6) HopMoOiA nepeBofa

B) 3KBMBA/IEHTHOCTbIO NepeBosa
) Ka4ecTBOM repeBosa

5. lMepeBogyeckas CKOPOMMUCHL BO3bLLUKNA B:
a) 16 Beke
6) B 19 Beke
B) B @aHTUYHOCTYU
r) B 20 Beke
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6. B MepeBOAYECKOI CKOPOMUCK He UCMOMb3YHTCS:
a) COBCTBEHHbIEe COKpaLLeHWS
6) YKOpOUYeHHble CnoBa
B) rOBOPALLME CUMBO/IbI
r) cTeHorpadguyeckas 3anuch yCabNMnaHHOrO TEKCTa

7. CUHXPOHHbI NepeBog nosBuCS:
a) B 19 Beke
6) B 16 Beke
B) B 21 Beke
r) B 20 Beke

8. CornacHo npasunamM MnocnefoBaTe/IbHOCTY NepeBoja
MHOTFOKOMMOHEHTHbIX TEPMUHOB TepMUH cockpit conopy manual operating
handle Ha pycCkuii A3bIK NepeBOANTCA Kak:

a) py4HOIi AMBaH KatoTbl, ONEpUpYHOLLUI PYyYKOW

6) pyKosiTKa, onepmpytoLias AMBaHOM PYYHOI KaroTbl

B) PYKOSATKa Py4HOr0 ynpas/ieHuns (hoHapem KabuHbl neTunka
I) pyKOSiTKa py4YHOro ynpasfieHus KatoTol

9. CornacHo npasunam Nnocnef0BaTeNbHOCTH nepesoja
MHOTOKOMMOHEHTHbIX TepMWHOB TepMuH control-surface cable adjustment
access Ha pyccKuii f3bIK NepeBOANTCA Kak:

a) AOCTYN NpucrnocobneHns Kabens K KOHTPObHOW MOBEPXHOCTU
6) MoK NpMcnocobneHns Kabens K KOHTPO/bHOW NOBEPXHOCTY

B) KOHTPOJIbHO-NOBEPXHOCTHOE KabenbHOEe perynMpoBaHue floka
r) NIOK AN perynupoBKy TpocaMu pyns yrnpasfeHuns

10. TlaseTHbIn 3aronoBok British Railways Hit by National Strike
NMepeBOANTCA Ha PYCCKMIi A3bIK Kak:
a) Mo 6pUTaHCKNM XXene3HbIM Aoporam 6bi0T NpuULLebHO
6) BpuTaHCKWE XXeNe3HOA0POXHbIE BOK3a/lbl 1 HaLMOHa/IbHas 3a6acToBKa
B) XUTbl 6PUTAHCKMX XeNe3HbIX AOPOT 1 HaLMOHabHasA 3a6acToBKa
r) O6LweHaunoHanbHas 3a6acToBka 6pMTaHCKUX XKeNe3HOAOPOXXHVKOB

11. Ta3eTHbIi 3aronoBok A Train Driver Dies after Locos Collide
MepeBOANTCA Ha PYCCKMIA A3bIK Kak:
a) YKene3HoL0POXHbIV BOAUTENL NOrMbaeT Nocne CTONKHOBEHMS CyMacLUeLLImnX
6) M'mbenb MalIMHMCTa B pe3y/bTaTe CTONKHOBEHUSA MOE308B
B) Moe3z rméHeT nocne CTONKHOBEHUS
r) >)XenesHoA0pOXHbIA BoAUTENb NOrMbaeT nocne CTONKHOBEHNS Nokoca
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12. "JToxHbIlA gpyr nepesofgumka™ Dutch nepeBoAMTCS Ha PYCCKUIA A3bIK
Kak:
a) ronnaHAcKui
6) paTckuii
B) HEMeLLKMii

r) dhpaHLy3CKuii

13. "JloXHbIA Apyr nepeBogunka"/abnc nepeBoanTCs Ha PYCCKUIA A3bIK
Kak:
a) (habpuka
6) (habprkoBaTb
B) cthabprKOBaHHbI
r) TKaHb

14. Mpeanoxenue It being very dry, forestfires were common nyuwe
MepeBecTU Kak:
a) JT0 ObINO OYEHb CYyXO, SIECHbIE MOXKapbl BbINN 0BLLMMN.
6) Tak Kak 6b1710 OUYeHb CyXO0, 4aCTO BO3HMKA/M SIECHbIE NOXapbl.
B) Tak Kak 6bl/10 04eHb CyX0, NeCHble MoXKapbl Bbln 06LMMU.
r) BbI10 O4YeHb CYX0, IeCHbIE MOXapb! O6b1IN 06bIYHBLIMU.

15. Mpepnoxexue It was Lomonosov thatfounded Moscow University
Nyylle nepeBecTy Kak:
a) AT0 6bIN JIOMOHOCOB, YTO OCHOBaN IMOCKOBCKUIA YHUBEPCUTET.
6) 370 6611 JTOMOHOCOB, KOTOpPbIi OCHOBaN MOCKOBCKIWIA YHUBEPCUTET.
B) VIMeHHO JTOMOHOCOB 0CHOBa/l MOCKOBCKWIA YHUBEPCUTET.
r) 310 6611 MOCKOBCKUIA YHUBEPCUTET, OCHOBaHHLIA JIOMOHOCOBbIM.

16. TekcT J1 two-colour workbook with exercises designed to accompany
the new Macmillan English Dictionary, suitablefor both self-study and
classroom use. For advanced learners sBnsetcs:

a) MH(OPMATMBHbLIM pedepaTom

6) cnpaBO4YHOI aHHOTaLMel

B) 0630pHOI aHHOTauuel

r) peKoMeHAaTeNlbHOl aHHOTaL e

17. Mpepnoxexune Recent years saw a rapid development ofsmall
businesses nyulue nepeBecTn Kak:
a) HepaBHue rogpl Bugenu 6bicTpoe pa3BuTre ManeHbKUX aen.
6) HepaBHwue rogbl Buaenu 6bICTpoe pa3BuTHE ManeHbKUX NPeanpuaTuil.
B) B nocnegHwue rofpl 6bICTPO pa3BuBarOTCS Masble MPeAnpUATUS.
r) B nocnegHue rofbl f BUAEN, Kak pa3BuBanvCh Masble NpeanpusaTus.
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18. HasaHue yuyebHoro 3asegeHus Cherry Hill High School nyuwe
MepeBecTU Kak:
a) Yeppu Xunn Xai Ckyn
6) WwKona BbiCLwer cTyneHn Yeppu Xunn
B) LUKONA BbICLUEA CTyneHn BuwHesoro Xonma
r) wkona Yeppu Xunn Xait

19. Npepgnoxexune Annual exports of crude oil amount to about 100
million tons nyulle nepeBecTyn Kak:
a) ExxerogHbIii 3KCMOPT ChIpoii HethTW cocTaBaseT 0kono 100 MUAIMOHOB TOHH
6) ExxerofHo cTpaHa akcnopTupyeT 0koo 100 MUAAMOHOB TOHH CbIPOI HE(TK
B) ExXerofHblIi akcnopT rpy6oii HethTn cocTasnseT okono 100 MUAIMOHOB TOHH
r) FogoBble 3KCNepTbl HedTU-Cbipua LOCTUralOT 4O OKono 100 MWANMOHOB
TOHH.

20. CokpalieHue t:
a) 0AHO3Ha4yHO, 0603Ha4vaeT 1000 Kr
6) MHOro3Ha4Ho, 0603Ha4YaeT KOPOTKYHO W ANVHHYIO TOHHbI
B) MHOro3Ha4yHo, 0603Ha4yaeT Mepbl Beca M 06bema (Hanpumep, (paxToBas
TOHHa, PerncTpoBas TOHHA)
r) MHOro3Ha4Ho, 0603Ha4yaeT Mepbl Beca, 06beMa, MMeeT Mpouyne 3HayYeHus,
HanpumMep, BOLOM3MELLEHNE

21. Mpegnoxenue | cannot help thinking of him nyuwwe nepesecTn Kak:
a) 51 He MOry MOMOYb MbICNIAM O HEM.
6) {1 He MOry He AymaTb O HeM.
B) S He MOry AymaTb O HeM.
r) A He MOry NMOMOYb emy.

22. 3anuck Jpn
T?
100 min $ >
nxtyr paclunMgpoBLIBaETCA Kak:

a) ANoHUA MOXET BbLUeNUTb elle 100 MAH 40NNAPOB B CeAYIOLEeM rogy.
6) AnoHua yxxe Bbigenuna 100 maH fonnapos
B) AnoHus morna 6bl BblgenuTs ewe 100 MIH 40N1apOB B CEAYHOLEM Foay
r) AnoHnsa morna 6bl BblaennTb ewwe 100 MAH 40NN1apoB B CeAYHOLEM rogy, HO
3TOT BOMNPOC eLle OKOHYATEe/IbHO He peLleH

23. MepeBogumk nepesen whistle-dog politics kak BbICTYNAEHMS,
HaueneHHble Ha TOTOBYH BOCTPWHATbL WX LEneBylo ayauTopuio. epeBogumk
MPUMEHNN:

a) KanbKy; 0) TpaHCnMTepauuio; B) KOHKPETU3aLMio; ) onucaTenbHbIi Nepesos
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24. B npegnokeHun Time and again Russia-sponsored disarmament
proposals have been Kkilled rfnaBHbIM CNOBOM  pacnpoCTPaHeHHOro
aTpnbyTUBHOrO CNOBOCOYETAHUS ABNSETCS:

a) Disarmament

6) again

B) proposals

r) Russia-sponsored

25. B npegnoxennn With so many labour endorsed and negro-supported
so-called liberal Democrats the People’s Movement will expect the enactment of
the program on which they were elected rnaBHbMA CI0BOM pacnpocTpaHeHHOro
aTpMByTUBHOIO CNOBOCOYETAHUSA ABNSETCS:

a) movement
6) liberal
B) labour
r) Democrats

Knwoun K Bonpocam And CaMOKOHTPO/IA

1l ar HO.r 19.6
2. 0 11.6 20.T
3. B 12.a 21.6
4. a 13.r 22.I
5T 14.6 23.r
6. T 15.8 24.B
7. T 16.I 25.I
8. B 17.B

9 T 18.6



Mpuno>keHue 2

[lononHUTeNbHbIe TEKCTHI 4151 CAMOCTOSATE/IbHOW paboThl CTYEeHTOB
(o6pasybl)

I. Translate from English into Rnssian in writing:

The economic theory of supply and demand holds that in a competitive,
or free, market the interaction between the demand for and the supply of
goods and services determines the prices charged for the goods and services.
The terms supply and demand - and their influence in setting prices - are
traceable to Greek philosophy and ethics, but their place in economics dates
from the 18th century.

The economic system that Smith described was envisioned as the product
of two powerful influences - man's self-love and man's "propensity to truck,
barter, and exchange one thing for another.” Would-be buyers and sellers were
seen to interact in markets in which the "higgling and bargaining" that goes on
causes prices to adjust to levels that "clear" the market as though by "an
invisible hand." The analogy with Isaac Newton's "equal weight of forces" and
specifically the principle of equilibrium elaborated in his third law of motion
also underlies the concept of the socially beneficent role of economic freedom -
the idea of markets free of government regulation facilitating growth, prosperity,
and increased social good. Smith's broadside against the mercantilist tradition of
state control over economic life is thus a great proclamation in favor of laissez-
faire. (1066)

Il. Translate from English into Russian in writing:
Personal Computer

A personal computer is a computer that is based on a microprocessor, a small
semiconductor chip that performs the operations of a CPU. The general class of
microcomputers comprises computers based on microprocessors.

Personal computers are single-user machines, whereas larger computers
generally have multiple users. The first generation of personal computers were
distinguishable from microcomputers and mainframe computers by a small
memory capacity.

A computer system consists of three parts: the central processing unit (CPU),
input-output devices and memory. The most common input-output devices are
keyboards and cathode-ray tube (CRT) displays, which can provide both graphic
and text modes. Other input-output devices include modems, for interacting over



the telephone; the mouse, joystick, and light pen, for making tactile input; and
printers, for producing hard, or permanent, output.

Primary memory refers to memory that is directly accessible by the CPU.
Secondary memory refers to external memory required for storing data that will
not fit into the computer’s primamry memory. Secondary-memory media
typically used in PCs include one or more magnetic floppy disks and internally
mounted hard disks. (1055)

I11. Translate from English into Russian in writing:

Iraq: From Gunboat Diplomacy To Gunpoint Democracy
By Congressman Jesse L. Jackson, Jr.

"Exporting democracy" is as American as apple pie. President George W. Bush
feels divinely "called" to convert other countries’ governments from oppressive
regimes to democratically free governments. He is freeing Irag through "gunboat
diplomacy," then proposes to govern it with gunpoint democracy. But what kind
ofdemocracy is Bush proposing to export?

After World War Il, America maintained and increased its military strength
fearing communism. President Reagan epitomized this fear. He called the Soviet
Union "an evil empire...behind all the trouble spots in the world." Reagan's
world was a chess board where moves and countermoves with the Soviet Union
in Africa, South and Central America, the Caribbean, and elsewhere constituted
his foreign policy.

This Reagan doctrine - a vastly expanded version of Theodore Roosevelt's
gunboat diplomacy - constituted a commitment to intervene against any
government or frustrate any movement Reagan disapproved of Inevitably, the
Reagan doctrine led to contempt for international law. For example, Mr. Reagan
withdrew the U.S. from the World Court after we unilaterally mined the harbors
of Nicaragua - spuming world opinion and our allies’ objections. The Reagan
administration was shrouded in secrecy and deception to minimize resistance
from the American people or constraints from Congress. Bush's government and
foreign policy are modeled after Reagan's. (1277)
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IV. Translate from English into Russian in writing:

U.S., N. Korea, China meet in nuclear talks
Push is on to resume six-nation discussions

Associated Press
Nov. 28. 2006

BEUING - The top American, North Korean and Chinese nuclear
negotiators met for a second day Wednesday, a U.S. Embassy spokeswoman
said, amid a diplomatic push to resume six-nation talks on Pyongyang’s atomic
weapons program.

U.S. Assistant Secretary of State Christopher Hill met with North Korean
Vice Foreign Minister Kim Kye Gwan and Chinese Vice Foreign Minister Wu
Dawai at the Diaoyutai state guesthouse for a second round of talks, said Susan
Stevenson, spokeswoman for the U.S. Embassy in Beijing.

She did not have details of the discussions or whether Hill met with Wu
and Kim together or separately. The three met on Tuesday.

U.S. State Department spokesman Sean McCormack said in Washington
that the main goal of the current meetings was to “make sure that everybody, at
least, has a good, solid understanding of what might happen” when six-nation
talks aimed at persuading the North to abandon its nuclear weapons reconvene.

“What Chris did today (Tuesday) was to start to provide information on
how we might be able to define what is an effective round of the six-party talks
that produces concrete results,” he said.

According to South Korea’s Yonhap news agency. Hill on Tuesday
“stressed that the North needs to report all of its nuclear programs before
seeking economic incentives.”

On his part, Kim insisted that Washington lift its financial sanctions on
Pyongyang and “take steps to help normalize relations between the two
enemies,” Yonhap said.

North Korea agreed in September 2(F05 to abandon its nuclear program in
exchange for security guarantees and aid. But Washington imposed the financial
sanctions against a Macau-based bank on suspicions it was laundering
counterfeit money for the North Koreans. Angered by the move, Pyongyang
withdrew from the talks two months later. (1512 3HakoB)

‘Depends on the United States’

Kim said before Tuesday’s meetings got started that the timing of the next
round of six-party talks on his country’s nuclear program “depends on the
United States.”
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“There are too many outstanding issues” and both parties should narrow
their differences, Kim told reporters.

Officials have yet to determine an exact date for the next round of
negotiations. The China-hosted talks involve the United States, North Korea,
Japan, South Korea and Russia, which has not sent an envoy to Beijing.

“We hope all sides can grasp this opportunity and take a flexible, pragmatic
and constructive approach in order to realize the early resumption of six-party
talks,” Chinese Foreign Ministry spokeswoman Jiang Yu said at a regular
briefing.

Kim’s trip to Beijing — a rare overseas visit — and the presence of other
negotiators added to prospects of compromises to give new life to the talks.

An unannounced meeting between Hill and Kim last month in Beijing led
to Pyongyang agreeing to return to the arms negotiations amid heightened
tensions after its first nuclear test on Oct. 9.

Hill told reporters when he arrived Monday that the U.S. anticipated that
the talks would “get going at some point very soon.”

Hill has also met with South Korea’s nuclear envoy, Chun Yung-woo, and
Japan’s representative Kenichiro Sasae. (1123 3Haka)

U.N. council extends Iraqi troop mandate

Resolution prolongs rolefor multinationalforce o f160,000
Associated Press

Nov. 28, 2006

UNITED NATIONS - The U.N. Security Council voted unanimously
Tuesday to extend the mandate of the 160,000-member multinational force in
Iraq.

The council acted quickly in response to a request from lragi Prime
Minister Nouri al-Maliki who said a top government priority is to assume full
responsibility for security and stability in the country but it needs more time.

The resolution, drafted by the United States, extends the mandate of the
multinational force for one year starting on Dec. 31 and authorizes a review at
the request of the Iragi government or by June 15.

The resolution contains the same provision as past resolutions — a
commitment that the council “4vill terminate this mandate earlier if requested by
the government of Iraq.”

Al-Maliki’s request for the one-year extension with a termination clause
came as the Bush administration stepped up diplomatic efforts to stabilize the
country. (762 3Haka)
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Mpuno>keHune 3
MeTogmnueckme pekoMeHgaunm cTyaeHTy gna pabotbl ¢ kypcom MK

MpopaboTKy NEKUMOHHOIO 3aHATUA PEKOMEHAYETCA MPOBOAUTL ABaXKAbI -
nocne MPOCAYLWMNBAHMA NEKUMU U NpY NOATOTOBKE K CEMWHAapy MO AaHHOW
Teme. 3T0O NO3BOMIMT CBA3ATb BOEAMHO MOMYYEHHblE TEOPETUYECKME 3HAHWSA W
NPaKTUYECKNEe HaBbIKW 1 COCTaBUTb LiE/IbHYH KapTUHY.

He cnegyeT CTpeMUTbCA K MEXaHWYeCKOMY 3anoMUHaHWIO MaTepuana B
OTPbIBE OT €ro MpakTUYecKoro MpuMeHeHWs. B MpakTWYeckoM Kypce nepeBoga
Upe3BbIYaiiHO BaXXHO YMPaXKHATLCSA B COOTBETCTBYIOLLMX BUAAX AesTenbHOCTU. He
oTYamBaiiTeCb, €CAIM C MEPBOI MOMbITKA BaM HE YAanoCb HaWTy ONTUMa/bHbIN
BapuvaHT nepeBoga. [OMHMTE, 4YTO MNPU MMUCbMEHHOM TEepPeBOAe MEPEBOAYMK
00653aTeNlbHO  JO/DKEH PeAaKkTMpoBaTb MepBblli BN?MAHT MepeBofja C Y4veToM
TpeboBaHWUiA COXpaHEHWs1 BCEX 3/IEMEHTOB CMbIC/MA, Haf/IeXaLlero S3bMCcOBOro
0hOPMANEHMNA TEKCTA TOM UMK MHOW XKaHPOBO-CTUIMCTUYECKOW PasHOBUAHOCTW B
COOTBETCTBMW C HOPMaMW NEPEBOAALLIETO S3blKa 15 JaHHbIX BBAOB TEKCTA.

Ecnn Bam C TpyfOM JaeTcs YCTHbI MepeBoj, 3TO 3HAYUT, YTO Bbl M6O
MMeeTe HEAOCTAaTOYHO Pa3BWTbIE HaBbIKM ayAMpoBaHWs, MO0 06beM Balleit
NMepeBOAYECKO OMepaTMBHOM MamATX MOKa OrpaHnuYeH. 3TO He MpWroeop, a
NMOACKasKa, Kakue WMEHHO HaBblKM CredyeT pas3BuBaTb AOMOSIHUTENLHO,
YMNOPHOI CamMOCTOATENbHOW paboToil. [lOMHWTE, 4YTO MEepeBOAYMKAMU HE
POXAatoTCs, a CTaHOBATCA. Bce B BalIMX cunax.

CrapaliTecb aKTMBHO Y4aCTBOBaTb B CEMMHapax. JTO HYXXHO B MepByto
oyepesb BaM, NOCKOMbKY B fanbHeliLeld MPogheccoHanbHON esTeNbHOCTU BaM
06513aTeNbHO NPUroAATCS NMOMYYeHHbIe B pamMKax Kypca 3HaHWUs U HaBbIKW.

He neHnTech MO/b30BaTLCA C/I0BAPsIMM, OCOBEHHO OTpacneBbIMI. oMHUTE,
YTO CMOBO, Ha MEPBbIi B3rNA4 KaXKYLUEECA 3HAKOMbIM W OfHO3HAYHBLIM, MOXET
NMeTb APYr1e 3Ha4eHMs B NPOECCHOHANILHOM C/IOBOYMOTPEGIEHUN.

He nonaraiitecb Ha npoamMmbl aBTOMATUYeCKOro MepeBoda npu
MOArOTOBKE K 3aHATWSIM - 3TO BCMOMOraTe/lbHbli MHCTPYMEHT MepeBOAUMKa,
BECbMa fJanekuii OT coBeplueHCTBa. [MOMHMTE, YTO TEKCT, MEepeBeAeHHbI ¢
NMOMOLLbIO NpothaMMbl-NepeBog4mMKa, 0653aTeNlbHO HEOBX0AMMO BbIYUTLIBATL U
pefakTpoBaTh, NpuyemM 06beM paboThl NPU PefaKTUPOBAHUM MOXET 6bITbh
HaCTO/IbKO BENWK, YTO O6bIYHbI/ “Y4enoBeUecKMii” NepeBof MOXET 3aHATb Y Bac
[aXe MeHbLLe BPEMEHM.

CnepyeT coobwaTb CBOEMY MpenojaBaTe/ito O BCEX 3aTPYAHEHMsX,
BO3HMKAKOWMX Yy Bac MpUM CaMOCTOSTENbHOM W3y4YeHUM MaTepuana, He
OCTaBnAliTe HW OAWH BOMPOC He TMOHATbLIM W HEnpopaboTaHHbIM.
PyKOBOACTBYSICb YKazaHWsMU U 00BbACHEHWUSIMW Npenojaeatens, npopaéoTaiiTe
elle pa3 HenmoHATbIM Bamy MaTepuan. Bce MpeanoXeHus, B KOTOPbIX Oblnn
06Hapy>XeHbl HETOYHOCTM MepeBofa, MepenulUTe HAYMCTO B MCMpPaBEHHOM
Buge. ToNbKO nocne Toro, Kak 6yayT BbINOMHEHbI BCe YKasaHWs Npernogasarens
W WCMpaB/eHbl BCE OLWMOKM, MOXHO MPUCTYNUTb K M3YyYeHWH MaTtepuana
0YepesHOro CEMUHAPCKOro 3afaHuns 1 ero BbIMOMHEHUIO.
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Mpuno>keHue 4
lMoAroToBKa K 3a4eTy U 3K3aMeHy

B npouecce MoAroTOBKM K 3a4eTy U 3K3aMeHY PEKOMEHAYyeTcsi; a)
MOBTOPHO NpouMTaTb W MNEpeBecTM Hawbonee TPyAHble TEKCTbl U3
npegnaraBLUMXca Bam; 6) MPOCMOTPETb MaTepuan MPOBEPEHHbIX KOHTPOMbHbIX
paboT; B) NpofenaTtb BbIGOPOUYHO OTAE/bHbIE YIPAXKHEHWUS U3 AOMONHUTEbHbBIX
yuebHbIX NOco6win ¢ KIK4YamMuM AN CaMOMPOBEPKM; 4)  MOBTOPUTb
TEOpeTUYeCKNin MaTepuas, BbIHOCUMBIA Ha 3K3aMeH.

TpeboBaHMA Ha 3a4yeTe

3aueT. K 3a4eTy [OMYyCKAKOTCA CTYAEHTbI, BbIMONHUBLUME KOHTPOJIbHbIE
paboThl 3a KaXblii CEMECTP U CAaBLUME TEKCTbl B 06bEME, NMPeaycCMOTPEHHOM
NpOrpaMMmoi, T.e. TeKCTbl Y4YeBHbIX MOCOBMIA MO aHrAUIACKOMY $A3bIKY MO
CMneLmnanbHOCTU U 06LLeCTBEHHO-MONUTUYECKMNE TEKCTDI.

[ns nonyyeHms 3aveta CTYAEHT AOMKEH YMETb;

MepeBecTn CO CMOBapeM HE3HAKOMbIA Hay4YHO-TEXHUYECKWUIA, ra3eTHO-
NHHDOPMALMOHHBIA UM XYLOXKECTBEHHbIA TEKCT C aHrMIACKOro f3blka Ha
PYCCKUIA.

Hopma nepesofa - 1800 3HakoB B 4ac MuCbMeHHO. O6bem TekcTa,
npegnaraemoro K nepesofy Ha 3adete - 700 3HaKoB.

dopma MpOBEPKM MOHUMAHWS - MepeBOf Ha PYCCKUA N3blK B
MUCbMEHHOM BUgE.

Bpems noarotosku - 20 MUHYT.

MpuMep 3a4eTHOI KapTOuKU

Our American democracy cannot live up to its promise that "all men (and
women) are created equal” under the law.

In Iraq - by ignoring the UN, international law, collective security and world
opinion - the President is trying to impose a U.S.-led outside-in and top-down
"democracy" that matches his top-down and trickle-down market economics.
But our democracy, even in its infancy, was brought about through a bottom-up
American revolution of values which led to a Declaration of Independence, a
revolutionary war, and ultimately a Constitution. It didn't come through
gunpoint democracy!

Unlike Lincoln, President Bush is trying to build a more perfect world before he
builds a more perfect Union. But, like Lincoln, we should be trying to complete
"the great task remaining before us" in our own democracy, even as we seek -
alongside others - to build a more perfect, humane and truly democratic world.
(760 3HakoB)
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TpeboBaHMA Ha 3K3aMeHe

3JK3aMeH. Ha ak3ameHe MO MpPaKTUYECKOMY Kypcy MepeBofa MpoBepsoTcs
CneaytoLLve 3HaHUS U YMEHWS:

*  U3/I0XKUTb TPebYeMblii COrnacHo GUNETY TEOpPeTUUecKnii maTepuan
U3 Kypca;

e TMMWCbMEHHO nMepeBecTU (parMeHT TekcTa TOW WAM  WHOM
(OYHKUMOHa/IbHO  Pa3HOBMAHOCTM C  aHIIMIACKOrO  fA3blka Ha
PYCCKWIA C MCMONb30BaHMEM COOTBETCTBYHOLMX croBapeil. O6bem
TekcTa - OK. 1000 3HaKoB.

e MEepeBecTU C IMCTa TEKCT raseTHO-MH(OPMaLMOHHOIO XapaKTepa ¢
aHIMIMMCKOro Ha PYCCKUIA A3blK YCTHO. O6bem TekcTa - oK. 1000
3HaKOB.

Bpemsa noArotoBku - 45 MUHYT.
O6pasel, sk3ameHaLnoHHOro 6uneta no MKM
Bunet Ne 1.

Mo gucumnaune AC. 05 MPAKTUYECKWUIN KYPC MEPEBOJA
CneuunanbHocTb 031001 (021700) Punonorus cneymanmsaumns (021703)
3apy6e>kHas mnonorusa (aHrIMnCKniA A3bIK U NUTepaTypa)

CemecTtp 7

®dopma 0byyeHUs oYHas

1. Jlekcnyeckme OCOBEHHOCTM aHIM0A3bIYHbLIX Hay4YHbIX TEKCTOB
(nekcuyeckas  cTpaTuduKaumMs  HayyHOro  TeKCTa, MepeBof,
obuieHay4yHOn nekcukn). CTuamctmyeckas agantayms B MHA Ha
NeKCUYeCKOM YpPOBHe.

2. MepeBeaute TeKCT C aHFIMIACKOTO Ha  pycckuit  A3bIK ¢
“Cnonb3oBaHWeM CNoBaps.

Both Charlotte Bronte and Lewis Carroll infuse their work with elements of
the fantastic: a fact evident in both Jane Eyre and Alice in Wonderland.
However, a common use of the fantastic does not mean these authors strive for
identical imaginative effects. From the moment Alice falls down the hole into
Wonderland, many realistic constraints do not apply to her, not even the law of
gravity. Unlike Humpty Dumpty, a great fall brings her no harm; in fact she has
sufficient time to observe her surroundings while she tumbles. To represent the
discombobulating nature of the way children experience life, Carroll creates an
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entire world in which reality appears slippery. Children move in and out of fairy
tales. Indeed, they move in and out of their own skins, in a way that simply
cannot be explained. In part, Carroll uses the fantastic in Alice in Wonderland to
highlight the absurdity that underlies many supposedly rational adult behaviors.
Bronte incodorates fantastic elements into a more realistic narrative structure by
weaving in references to fairy tales, prophetic dreams, mythic imagery and
extraordinary plot twists. In part, she uses the fantastic to inform the reader of
concealed emotional subtexts in the novel. (1033)
Mary Schwingen
http://www.scholars.nus.edu.sg/victorian/authors/bronte/cbronte/73realch.html

3. MepeBeauTe ¢ NUCTa TEKCT ra3eTHO-UHPOPMALMOHHOIO XapakTepa ¢
aHTIMACKOrO Ha PYCCKMIA A3bIK YCTHO (663 MCNOMb30BaHUS CIoBaps).

CIA flights reports ‘credible’
Tuesday December 13, 2005 (The Guardian)

An investigator looking into claims of secret CIA prisons in Europe today
said that people were apparently abducted and transferred between countries
illegally.

Swiss senator Dick Marty told a news conference that he believed the
United States was no longer holding prisoners clandestinely in Europe. He
believes they were moved to North AMca in early November, when reports
about the secret detention centres appeared in the Washington Post.

In a written report. Sen Marty said that information gathered so far
"reinforced the credibility of the allegations concerning the transfer and
temporary detention of individuals, without any judicial involvement, in
European countries".

"Legal proceedings in progress in certain countries seemed to indicate that
individuals had been abducted and transferred to other countries without respect
for any legal standards,” he added in his findings presented in Paris to a
committee of the Council of Europe, the continent's human rights watchdog.

Sen Marty is investigating claims that the CIA transferred prisoners

through European airports to secret detention centres, actions that would breach
the continent's human rights principles. (1056)
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My6nmKyeTCs B aBTOPCKOM pefakuum

KomnbroTepHas BepcTka, MakeT T.B. KoHgpaTtbeBa

MognvcaHo B nevarb 04.06.07. dopmat 60x84/16. Bymara odiceTHas. MNevaTb odceTHas.
Yen.-ned. fi. 3,72; yu.-u3g. n. 4,0. FapHuTypa Times.
Tupax 250 ak3. 3akas Ne6 /
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